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INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE

Lista ostrzezen dotyczgcych bezpieczeristwa oparta o wymagania Rozporzgdzenia UE 2023/988 w sprawie ogdlnego bezpieczeristwa

produktéw.

Urzadzenia warsztatowe i narzedzia diagnostyczne do elektryki pojazdowej oraz elektroniki precyzyjnej.

Dotyczy testeréw i miernikow obwodow, testerdw ciggtosci przewodow, testerow polaryzacji, testerow wtryskiwaczy, narzedzi do
demontazu pinéw i ztqczy oraz akcesoriow do elektroniki SMD; przeznaczone do uzytku serwisowego zgodnie ze specyfikacjq

produktu.

1. Ryzyko porazenia pradem i zwarcia: Uzywaj produktéow wytacznie
w instalacjach i obwodach zgodnych ze specyfikacja urzadzenia.
Przed podtaczaniem i odtaczaniem akcesoriow wytgcz zasilanie
badanego obwodu, jezeli wymaga tego procedura serwisowa. Nie
dotykaj koncéwek pomiarowych mokrymi rekami. Nie uzywaj
urzadzenia z uszkodzong izolacjg przewododw, sond, zaciskéw lub
obudowa.

2. Ryzyko pozaru i przegrzania: Nie stosuj uszkodzonych przewodow,
ztaczy ani adapterow. Nie przykrywaj urzadzen podczas pracy. W
przypadku zapachu spalenizny, dymienia lub nadmiernego
nagrzewania natychmiast przerwij prace i odtacz urzadzenie od
zasilania.

3. Ryzyko uszkodzenia instalacji pojazdu: Nie wykonuj zwaré miedzy
pinami, nie mostkuj obwoddéw i nie przyktadaj sity do zigczy.
Niewtasciwe uzycie sond, probnikéw lub narzedzi moze spowodowac
uszkodzenie wiazki, ztacza, bezpiecznikdw, przekaznikéw lub
sterownikéw pojazdu.

4. Ryzyko btednej diagnozy: Wyniki pomiaréw zaleza od warunkéw
pracy, konfiguracji pojazdu i poprawnosci podtaczenia. Urzgdzenia i
narzedzia nie zastepuja petnej diagnostyki serwisowej. Decyzje
naprawcze podejmuj po weryfikacji i zgodnie z procedurami
producenta pojazdu.

5. Bezpieczenstwo pracy w pojezdzie: Czynnosci diagnostyczne i
serwisowe wykonuj na postoju, przy zabezpieczonym pojezdzie. Nie
obstuguj urzadzen ani aplikacji w trakcie prowadzenia pojazdu.

6. Ryzyko urazéw mechanicznych: Elementy komory silnika i nadwozia
moga mie¢ ostre krawedzie. Stosuj rekawice ochronne oraz okulary
ochronne.

7. Ostre koncéwki i elementy precyzyjne: Koncowki pomiarowe, igty,
wyjmaki pindw, narzedzia do ztaczy oraz chwytaki precyzyjne moga
posiada¢ ostre zakonczenia. Uzywaj z zachowaniem szczegdlnej
ostroznosci. Przechowuj narzedzia w sposob zabezpieczajacy przed
przypadkowym uktuciem lub skaleczeniem.

8. Narzedzia do demontazu pinéw i ztaczy: Uzywaj wytacznie zgodnie
z przeznaczeniem. Nie stosuj nadmiernej sity. Nieprawidtowe uzycie
moze uszkodzi¢ pin, zlacze Ilub wiazke, co moze skutkowac
niepewnym stykiem, przegrzewaniem i awarig instalacji.

9. Ryzyko uszkodzen elektroniki przez ESD: Podczas pracy z
elementami elektroniki pojazdowej i SMD stosuj ochrone ESD. Unikaj
dotykania pdl kontaktowych i Sciezek przewodzacych bez
zabezpieczenia antystatycznego.
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. Warunki Srodowiskowe: Uzywaj i przechowuj produkty w suchym
Srodowisku. Chron przed woda, wilgocia, kurzem, olejami i oparami
chemicznymi. Zabrudzenia moga pogorszyé pomiary i prowadzi¢ do
awarii.

Ryzyko uszkodzenia mechanicznego: Chron urzadzenia przed
upadkiem, uderzeniami i zgniataniem. Nie ciggnij za przewody. Nie
zaginaj przewodoéw w sposéb powodujacy pekanie izolagji.

Bezpieczenstwo przewodow: Przewody pomiarowe i zasilajace
uktadaj tak, aby nie stanowity ryzyka potkniecia lub zaplatania oraz
nie byly narazone na przyciecie, przetarcie i kontakt z elementami
goracymi lub ruchomymi.

Zasilanie zgodne ze specyfikacja: Zasilaj urzadzenia wylacznie w
sposob zgodny ze specyfikacja produktu. Uzycie nieprawidtowego
zasilania lub  niezgodnych akcesoriow moze spowodowal
uszkodzenie urzadzenia i zagrozenie pozarowe.

Testery wtryskiwaczy i urzadzenia zasilane zewnetrznie: Podtaczaj
urzadzenie zgodnie z instrukcjg. Zapewnij stabilne ustawienie i
wiasciwa wentylacje. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu materiatow
tatwopalnych. W przypadku wyciekéw paliwa lub oparéw przerwij
prace i usun zrédto zagrozenia.

Baterie i akumulatory: Jezeli produkt zawiera baterie lub
akumulator, nie zwieraj, nie przebijaj, nie zgniataj, nie podgrzewaj i
nie wrzucaj do ognia. W przypadku wycieku, pekniecia lub deformagji
natychmiast przerwij uzytkowanie i unikaj kontaktu z zawartoscia.

Dzieci: Produkty nie s3 przeznaczone dla dzieci. Przechowuj
urzadzenia, przewody, adaptery i drobne elementy poza zasiegiem
dzieci. Drobne elementy moga stanowi¢ zagrozenie potkniecia lub
zadtawienia.

Utylizacja: Zuzytych produktéw nie wyrzucaj do odpaddéw
zmieszanych. Symbol przekreslonego kosza na produkcie lub
opakowaniu oznacza, ze zuzyty produkt nalezy przekaza¢é do
selektywnej zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Zuzyte baterie przekazuj do wiasciwego punktu zbidrki baterii,
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Odpowiedzialno$¢é: Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikte z nieprawidtowego uzycia, btednego podtaczenia,
zastosowania niezgodnego ze specyfikacja, nieprawidtowej
interpretacji wynikow lub odstepstw od procedur serwisowych.
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SICHERHEITSHINWEISE LISTE DER SICHERHEITSHINWEISE BASIEREND AUF DEN ANFORDERUNGEN DER EU-
VERORDNUNG 2023/988 UBER DIE ALLGEMEINE PRODUKTSICHERHEIT.

Werkstattgerdte und Diagnosewerkzeuge fiir Fahrzeugelektrik und Feinmechanik Gilt fiir Schaltungstester und -messgeriite,
Durchgangspriifer, Polaritdtstester, Injektortester, Werkzeuge zur Demontage von Pins und Steckern sowie Zubehér ftir SMD-
Elektronik; bestimmt fiir den Serviceeinsatz gemdB der Produktspezifikation.

1. Gefahr von Stromschlag und Kurzschluss: Verwenden Sie die
Produkte nur in Installationen und Stromkreisen, die der
Geréatespezifikation entsprechen. Schalten Sie vor dem AnschlieBen
und Trennen von Zubehdr die Stromversorgung des zu priifenden
Stromkreises aus, wenn dies das Serviceverfahren erfordert. Beriihren
Sie die Messspitzen nicht mit nassen Handen. Verwenden Sie das
Geréat nicht, wenn die Isolierung der Kabel, Sonden, Klemmen oder
das Gehause beschadigt ist.

2. Brand- und Uberhitzungsgefahr: Verwenden Sie keine
beschadigten Kabel, Stecker oder Adapter. Decken Sie die Gerédte
wahrend des Betriebs nicht ab. Unterbrechen Sie bei Brandgeruch,
Rauchentwicklung oder tiberméaBiger Erhitzung sofort die Arbeit und
trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung.

3. Gefahr der Beschddigung der Fahrzeuganlage: Verursachen Sie
keine Kurzschliisse zwischen den Pins, (berbriicken Sie keine
Stromkreise und wenden Sie keine Gewalt an den Steckern an.
UnsachgemaBe Verwendung von Sonden, Prifspitzen oder
Werkzeugen kann zu Schaden an Kabelbaum, Stecker, Sicherungen,
Relais oder Fahrzeugsteuergeraten flihren.

4. Risiko einer Fehldiagnose: Die Messergebnisse hangen von den
Arbeitsbedingungen, der Fahrzeugkonfiguration und der korrekten
Verbindung ab. Gerate und Werkzeuge ersetzen keine vollstandige
Servicediagnose.  Treffen Sie  Reparaturentscheidungen nach
Uberpriifung und gemaB den Verfahren des Fahrzeugherstellers.

5. Arbeitssicherheit im Fahrzeug: Fihren Sie Diagnose- und
Servicearbeiten im Stillstand und bei gesichertem Fahrzeug durch.
Bedienen Sie Gerate oder Apps nicht wahrend der Fahrt.

6. Gefahr mechanischer Verletzungen: Teile des Motorraums und der
Karosserie  konnen  scharfe Kanten haben. Tragen Sie
Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.

7. Scharfe Spitzen und Prizisionselemente: Messspitzen, Nadeln,
Ausziehwerkzeuge flr Pins, Werkzeuge fur Stecker und
Prazisionsgreifer konnen scharfe Enden haben. Verwenden Sie sie mit
besonderer Vorsicht. Bewahren Sie Werkzeuge so auf, dass sie vor
versehentlichem Stechen oder Schneiden geschiitzt sind.

8. Werkzeuge zur Demontage von Pins und Steckern: Verwenden Sie
sie ausschlieBlich bestimmungsgemaB. Wenden Sie keine GibermaBige
Kraft an. Eine unsachgemaBe Verwendung kann Pin, Stecker oder
Kabelbaum beschéadigen, was zu unsicherem Kontakt, Uberhitzung
und Ausfall der Anlage fiihren kann.

9. Gefahr von Elektronikschdden durch ESD: Verwenden Sie bei
Arbeiten mit Fahrzeugelektronik und SMD-Bauteilen ESD-Schutz.
Vermeiden Sie das Beriihren von Kontaktfeldern und Leiterbahnen
ohne antistatischen Schutz.
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Umgebungsbedingungen: Verwenden und lagern Sie die Produkte
in einer trockenen Umgebung. Schitzen Sie sie vor Wasser,
Feuchtigkeit, Staub, Olen und chemischen Dampfen.
Verschmutzungen koénnen Messungen beeintrachtigen und zu
Ausféllen flhren.

Gefahr mechanischer Beschdadigung: Schitzen Sie die Gerate vor
Stiirzen, StéBen und Quetschungen. Ziehen Sie nicht an den Kabeln.
Knicken Sie die Kabel nicht so, dass die Isolierung bricht.

Kabelsicherheit: Verlegen Sie Mess- und Stromkabel so, dass sie
keine Stolper- oder Verwicklungsgefahr darstellen und nicht der
Gefahr von Einschnitten, Abrieb oder Kontakt mit heiBen und
beweglichen Teilen ausgesetzt sind.

Stromversorgung gemaB Spezifikation: Versorgen Sie die Gerdte
ausschlieBlich gemaB der Produktspezifikation mit Strom. Die
Verwendung einer falschen Stromversorgung oder nicht kompatiblen
Zubehors kann das Gerdt beschadigen und eine Brandgefahr
darstellen.

Injektortester und extern gespeiste Geréate: SchlieBen Sie das Gerét
gemaB der Anleitung an. Sorgen Sie fiir einen stabilen Stand und eine
ordnungsgeméBe Beliftung. Verwenden Sie das Gerat nicht in der
Nahe von brennbaren Materialien. Unterbrechen Sie bei
Kraftstofflecks oder Dampfen die Arbeit und beseitigen Sie die
Gefahrenquelle.

Batterien und Akkus: Wenn das Produkt eine Batterie oder einen
Akku enthalt, schlieBen Sie diese nicht kurz, durchstechen Sie sie
nicht, quetschen Sie sie nicht, erhitzen Sie sie nicht und werfen Sie sie
nicht ins Feuer. Bei Auslaufen, Rissen oder Verformung stellen Sie die
Verwendung sofort ein und vermeiden Sie den Kontakt mit dem
Inhalt.

Kinder: Die Produkte sind nicht fiir Kinder bestimmt. Bewahren Sie
Gerate, Kabel, Adapter und Kleinteile auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Kleinteile konnen eine Verschluckungs- oder
Erstickungsgefahr darstellen.

Entsorgung: Werfen Sie Altprodukte nicht in den Restmiill. Das
Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt oder der
Verpackung bedeutet, dass das Altprodukt der getrennten Sammlung
von Elektro- und Elektronik-Altgerdten zugefiihrt werden muss.
Geben Sie Altbatterien gemaB den 6rtlichen Vorschriften bei einer
entsprechenden Sammelstelle ab.

Haftung: Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch
unsachgemafBen Gebrauch, falschen Anschluss, nicht
spezifikationsgemaBe Verwendung, falsche Interpretation der
Ergebnisse oder Abweichungen von den Serviceverfahren entstehen.

privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |
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SAFETY INFORMATION LIST OF SAFETY WARNINGS BASED ON THE REQUIREMENTS OF EU REGULATION 2023/988 ON

GENERAL PRODUCT SAFETY.

Workshop devices and diagnostic tools for automotive electrics and precision electronics Applies to circuit testers and meters,
continuity testers, polarity testers, injector testers, pin and connector removal tools, and SMD electronics accessories; intended for

service use in accordance with the product specification.

1. Risk of electric shock and short circuit: Use products only in
installations and circuits compatible with the device specification.
Before connecting and disconnecting accessories, switch off the
power to the tested circuit if required by the service procedure. Do
not touch measuring tips with wet hands. Do not use the device with
damaged wire insulation, probes, clamps, or housing.

2. Risk of fire and overheating: Do not use damaged cables,
connectors, or adapters. Do not cover devices during operation. In
case of a burning smell, smoke, or excessive heating, immediately
stop work and disconnect the device from the power supply.

3. Risk of damage to vehicle installation: Do not short-circuit pins,
bridge circuits, or apply force to connectors. Improper use of probes,
testers, or tools may cause damage to the harness, connector, fuses,
relays, or vehicle controllers.

4. Risk of incorrect diagnosis: Measurement results depend on
working  conditions, vehicle configuration, and connection
correctness. Devices and tools do not replace full service diagnostics.
Make repair decisions after verification and in accordance with the
vehicle manufacturer's procedures.

5. Safety of work in the vehicle: Perform diagnostic and service
activities when stationary, with the vehicle secured. Do not operate
devices or applications while driving.

6. Risk of mechanical injuries: Engine compartment and body
elements may have sharp edges. Use protective gloves and safety
goggles.

7. Sharp tips and precision elements: Measuring tips, needles, pin
extractors, connector tools, and precision grippers may have sharp
ends. Use with extreme caution. Store tools in a way that protects
against accidental pricking or cutting.

8. Pin and connector removal tools: Use only as intended. Do not use
excessive force. Improper use may damage the pin, connector, or
harness, which may result in unreliable contact, overheating, and
installation failure.

9. Risk of electronics damage via ESD: When working with
automotive electronics and SMD components, use ESD protection.
Avoid touching contact pads and conductive tracks without antistatic
protection.
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Environmental conditions: Use and store products in a dry
environment. Protect against water, moisture, dust, oils, and chemical
fumes. Dirt may impair measurements and lead to failure.

Risk of mechanical damage: Protect devices from falls, impacts, and
crushing. Do not pull on cables. Do not bend cables in a way that
causes insulation cracking.

Cable safety: Route test and power cables so that they do not pose a
tripping or entanglement hazard and are not exposed to cutting,
abrasion, and contact with hot or moving elements.

Power supply compliant with specification: Power devices only in a
manner consistent with the product specification. Using incorrect
power or incompatible accessories may cause device damage and fire
hazard.

Injector testers and externally powered devices: Connect the
device according to the instructions. Ensure stable positioning and
proper ventilation. Do not use the device near flammable materials.
In case of fuel leaks or fumes, stop work and remove the source of
danger.

Batteries and accumulators: If the product contains a battery or
accumulator, do not short-circuit, pierce, crush, heat, or throw into
fire. In case of leakage, swelling, or deformation, immediately stop
use and avoid contact with the contents.

. Children: Products are not intended for children. Keep devices,

cables, adapters, and small parts out of reach of children. Small parts
may pose a choking or swallowing hazard.

Disposal: Do not dispose of used products in mixed waste. The
crossed-out wheeled bin symbol on the product or packaging
indicates that the used product must be handed over for separate
collection of Waste Electrical and Electronic Equipment. Hand over
used batteries to an appropriate battery collection point in
accordance with local regulations.

Liability: The manufacturer is not liable for damages resulting from
incorrect use, wrong connection, application inconsistent with the
specification, incorrect interpretation of results, or deviations from
service procedures.

sdechets.fr
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INFORMATIONS DE SECURITE LISTE DES AVERTISSEMENTS DE SECURITE BASEE SUR LES EXIGENCES DU REGLEMENT UE
2023/988 RELATIF A LA SECURITE GENERALE DES PRODUITS.
Appareils d'atelier et outils de diagnostic pour ['électricité automobile et ['électronique de précision Concerne les testeurs et

multimétres de circuits, testeurs de continuité, testeurs de polarité, testeurs d'injecteurs, outils de démontage de broches et de
connecteurs ainsi que les accessoires pour l'électronique SMD ; destinés a un usage de service conformément aux spécifications du

produit.

1. Risque de choc électrique et de court-circuit : Utilisez les produits
uniguement dans des installations et des circuits conformes aux
spécifications de I'appareil. Avant de brancher et de débrancher des
accessoires, coupez |'alimentation du circuit testé si la procédure de
service |'exige. Ne touchez pas les pointes de mesure avec les mains
mouillées. N'utilisez pas I'appareil si I'isolation des fils, les sondes, les
pinces ou le boitier sont endommagés.

2. Risque d'incendie et de surchauffe : N'utilisez pas de cébles,
connecteurs ou adaptateurs endommagés. Ne couvrez pas les
appareils pendant le fonctionnement. En cas d'odeur de brilé, de
fumée ou de surchauffe excessive, arrétez immédiatement le travail et
débranchez I'appareil de I'alimentation.

3. Risque d'endommagement de l'installation du véhicule : Ne
court-circuitez pas les broches, ne pontez pas les circuits et n'exercez
pas de force sur les connecteurs. Une mauvaise utilisation des
sondes, testeurs ou outils peut endommager le faisceau, le
connecteur, les fusibles, les relais ou les contrdleurs du véhicule.

4. Risque de diagnostic erroné : Les résultats de mesure dépendent
des conditions de travail, de la configuration du véhicule et de la
justesse du branchement. Les appareils et outils ne remplacent pas
un diagnostic de service complet. Prenez les décisions de réparation
apres vérification et conformément aux procédures du constructeur
du véhicule.

5. Sécurité du travail dans le véhicule : Effectuez les opérations de
diagnostic et de service a l'arrét, avec le véhicule sécurisé. N'utilisez
pas d'appareils ou d'applications en conduisant.

6. Risque de blessures mécaniques : Les éléments du compartiment
moteur et de la carrosserie peuvent présenter des arétes vives.
Utilisez des gants de protection et des lunettes de protection.

7. Pointes acérées et éléments de précision : Les pointes de mesure,
aiguilles, extracteurs de broches, outils pour connecteurs et pinces de
précision peuvent avoir des extrémités pointues. Utilisez-les avec une
extréme prudence. Rangez les outils de maniére a éviter toute piqlre
ou coupure accidentelle.

8. Outils de démontage de broches et de connecteurs : Utilisez-les
uniguement conformément a leur destination. N'exercez pas de force
excessive. Une utilisation incorrecte peut endommager la broche, le
connecteur ou le faisceau, ce qui peut entrainer un contact incertain,
une surchauffe et une panne de l'installation.

9. Risque de dommages électroniques par ESD : Lors de travaux sur
des composants électroniques automobiles et SMD, utilisez une
protection ESD. Evitez de toucher les zones de contact et les pistes
conductrices sans protection antistatique.
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10. Conditions environnementales : Utilisez et stockez les produits
dans un environnement sec. Protégez-les de I'eau, de I'humidité, de
la poussiere, des huiles et des vapeurs chimiques. La saleté peut
détériorer les mesures et entrainer une panne.

11. Risque de dommages mécaniques : Protégez les appareils contre
les chutes, les chocs et I'écrasement. Ne tirez pas sur les cables. Ne
pliez pas les cables de maniére a fissurer I'isolation.

12. Sécurité des cables : Disposez les cables de mesure et
d'alimentation de maniere a ce qu'ils ne présentent pas de risque de
trébuchement ou d'enchevétrement et ne soient pas exposés aux
coupures, a l'abrasion et au contact avec des éléments chauds ou
mobiles.

13. Alimentation conforme aux spécifications : Alimentez les appareils
uniqguement de maniére conforme aux spécifications du produit.
L'utilisation  d'une alimentation incorrecte ou d'accessoires
incompatibles peut endommager I'appareil et présenter un risque
d'incendie.

14. Testeurs d'injecteurs et appareils alimentés de I'extérieur :
Connectez |'appareil conformément aux instructions. Assurez une
position stable et une ventilation adéquate. N'utilisez pas I'appareil a
proximité de matériaux inflammables. En cas de fuite de carburant ou
de vapeurs, arrétez le travail et éliminez la source de danger.

15. Piles et accumulateurs : Si le produit contient une pile ou un
accumulateur, ne le court-circuitez pas, ne le percez pas, ne I'écrasez
pas, ne le chauffez pas et ne le jetez pas au feu. En cas de fuite, de
fissure ou de déformation, cessez immédiatement I'utilisation et
évitez tout contact avec le contenu.

16. Enfants : Les produits ne sont pas destinés aux enfants. Gardez les
appareils, cables, adaptateurs et petits éléments hors de portée des
enfants. Les petites piéces peuvent présenter un risque d'ingestion
ou d'étouffement.

17. Elimination : Ne jetez pas les produits usagés avec les ordures
ménageres. Le symbole de la poubelle barrée sur le produit ou
I'emballage signifie que le produit usagé doit étre remis a la collecte
sélective des déchets d'équipements électriques et électroniques.
Remettez les piles usagées a un point de collecte approprié,
conformément aux réglementations locales.

18. Responsabilité : Le fabricant décline toute responsabilité pour les
dommages résultant d'une utilisation incorrecte, d'un mauvais
branchement, d'une application non conforme aux spécifications,
d'une interprétation incorrecte des résultats ou d'écarts par rapport
aux procédures de service.

FR P Py
ADEPOSER _ ADEPOSER

Cetapparei ENMAGASIN EN DECHETERIE
ses accessoires,
piles et cordons
se recyclent
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INFORMAZIONI DI SICUREZZA ELENCO DELLE AVVERTENZE DI SICUREZZA BASATO SUI REQUISITI DEL REGOLAMENTO UE

2023/988 SULLA SICUREZZA GENERALE DEI PRODOTTI.

Attrezzature da officina e strumenti diagnostici per l'elettronica veicolare e di precisione Riguarda tester e misuratori di circuiti, tester
di continuita, tester di polarita, tester per iniettori, strumenti per la rimozione di pin e connettori e accessori per ['elettronica SMD;

destinati all'uso di servizio secondo le specifiche del prodotto.

1. Rischio di scossa elettrica e cortocircuito: Utilizzare i prodotti solo
in impianti e circuiti conformi alle specifiche del dispositivo. Prima di
collegare e scollegare gli accessori, spegnere |'alimentazione del
circuito in esame se richiesto dalla procedura di servizio. Non toccare
i puntali di misurazione con le mani bagnate. Non utilizzare il
dispositivo con isolamento dei cavi, sonde, morsetti o alloggiamento
danneggiati.

2. Rischio di incendio e surriscaldamento: Non utilizzare cavi,
connettori o adattatori danneggiati. Non coprire i dispositivi durante
il funzionamento. In caso di odore di bruciato, fumo o
surriscaldamento eccessivo, interrompere immediatamente il lavoro e
scollegare il dispositivo dall'alimentazione.

3. Rischio di danni all'impianto del veicolo: Non cortocircuitare i pin,
non ponticellare i circuiti e non forzare i connettori. L'uso improprio
di sonde, tester o strumenti puo causare danni al cablaggio, al
connettore, ai fusibili, ai relé o alle centraline del veicolo.

4. Rischio di diagnosi errata: | risultati delle misurazioni dipendono
dalle condizioni operative, dalla configurazione del veicolo e dalla
correttezza del collegamento. | dispositivi e gli strumenti non
sostituiscono una diagnosi di servizio completa. Prendere decisioni di
riparazione dopo la verifica e in conformita con le procedure del
produttore del veicolo.

5. Sicurezza del lavoro nel veicolo: Eseguire le attivita diagnostiche e
di servizio a veicolo fermo e in sicurezza. Non utilizzare dispositivi o
applicazioni durante la guida.

6. Rischio di lesioni meccaniche: Gli elementi del vano motore e della
carrozzeria possono presentare bordi taglienti. Utilizzare guanti
protettivi e occhiali di protezione.

7. Punte acuminate ed elementi di precisione: | puntali di
misurazione, gli aghi, gli estrattori di pin, gli strumenti per connettori
e le pinzette di precisione possono avere estremita appuntite.
Utilizzare con estrema cautela. Conservare gli strumenti in modo da
proteggere da punture o tagli accidentali.

8. Strumenti per la rimozione di pin e connettori: Utilizzare
esclusivamente per lo scopo previsto. Non esercitare forza eccessiva.
L'uso improprio puo danneggiare il pin, il connettore o il cablaggio,
causando contatti incerti, surriscaldamento e guasti all'impianto.

9. Rischio di danni elettronici da ESD: Durante il lavoro con
componenti elettronici veicolari e SMD, utilizzare protezioni ESD.
Evitare di toccare i pad di contatto e le piste conduttive senza
protezione antistatica.
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Condizioni ambientali: Utilizzare e conservare i prodotti in un
ambiente asciutto. Proteggere da acqua, umidita, polvere, oli e vapori
chimici. La sporcizia pud peggiorare le misurazioni e portare a guasti.

Rischio di danni meccanici: Proteggere i dispositivi da cadute, urti e
schiacciamenti. Non tirare i cavi. Non piegare i cavi in modo da
causare la rottura dell'isolamento.

Sicurezza dei cavi: Disporre i cavi di misurazione e di alimentazione
in modo che non costituiscano pericolo di inciampo o
aggrovigliamento e non siano esposti a tagli, abrasioni e contatto
con elementi caldi o mobili.

Alimentazione conforme alle specifiche: Alimentare i dispositivi
esclusivamente in modo conforme alle specifiche del prodotto. L'uso
di un'alimentazione errata o di accessori non compatibili puo
danneggiare il dispositivo e causare rischio di incendio.

Tester per iniettori e dispositivi alimentati esternamente:
Collegare il dispositivo secondo le istruzioni. Garantire un
posizionamento stabile e una ventilazione adeguata. Non utilizzare il
dispositivo vicino a materiali infiammabili. In caso di perdite di
carburante o vapori, interrompere il lavoro ed eliminare la fonte di
pericolo.

Batterie e accumulatori: Se il prodotto contiene una batteria o un
accumulatore, non cortocircuitare, forare, schiacciare, riscaldare o
gettare nel fuoco. In caso di perdite, rotture o deformazioni,
interrompere immediatamente l'uso ed evitare il contatto con il
contenuto.

Bambini: | prodotti non sono destinati ai bambini. Tenere dispositivi,
cavi, adattatori e piccole parti fuori dalla portata dei bambini. Le
piccole parti possono presentare rischio di ingestione o
soffocamento.

Smaltimento: Non gettare i prodotti usati nei rifiuti misti. Il simbolo
del cassonetto barrato sul prodotto o sulla confezione indica che il
prodotto usato deve essere conferito alla raccolta differenziata dei
Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche. Conferire le
batterie usate a un punto di raccolta appropriato, in conformita con
le normative locali.

Responsabilita: || produttore non é responsabile per danni derivanti
da uso improprio, collegamento errato, applicazione non conforme
alle specifiche, interpretazione errata dei risultati o deviazioni dalle
procedure di servizio.
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INFORMACION DE SEGURIDAD LISTA DE ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD BASADA EN LOS REQUISITOS DEL REGLAMENTO

UE 2023/988 SOBRE LA SEGURIDAD GENERAL DE LOS PRODUCTOS.

Equipos de taller y herramientas de diagnéstico para electricidad automotriz y electronica de precision Aplica a probadores y
medidores de circuitos, probadores de continuidad, probadores de polaridad, probadores de inyectores, herramientas para la
extraccion de pines y conectores, y accesorios para electronica SMD; destinados al uso de servicio de acuerdo con las especificaciones

del producto.

1. Riesgo de descarga eléctrica y cortocircuito: Utilice los productos
Unicamente en instalaciones y circuitos que cumplan con las
especificaciones del dispositivo. Antes de conectar y desconectar
accesorios, desconecte la alimentacién del circuito bajo prueba si asi
lo requiere el procedimiento de servicio. No toque las puntas de
medicion con las manos mojadas. No utilice el dispositivo con el
aislamiento de los cables, sondas, pinzas o carcasa dafiados.

2. Riesgo de incendio y sobrecalentamiento: No utilice cables,
conectores o adaptadores dafiados. No cubra los dispositivos
durante su funcionamiento. En caso de olor a quemado, humo o
calentamiento excesivo, interrumpa inmediatamente el trabajo y
desconecte el dispositivo de la alimentacién.

3. Riesgo de dafos a la instalacion del vehiculo: No cortocircuite
pines, no puentee circuitos y no aplique fuerza a los conectores. El
uso incorrecto de sondas, probadores o herramientas puede dafar el
mazo de cables, el conector, los fusibles, los relés o las unidades de
control del vehiculo.

4. Riesgo de diagnéstico erréneo: Los resultados de las mediciones
dependen de las condiciones de trabajo, la configuracion del
vehiculo y la correccién de la conexién. Los dispositivos vy
herramientas no sustituyen un diagndstico de servicio completo.
Tome decisiones de reparacion después de la verificacion y de
acuerdo con los procedimientos del fabricante del vehiculo.

5. Seguridad del trabajo en el vehiculo: Realice las actividades de
diagnéstico y servicio con el vehiculo detenido y asegurado. No
maneje dispositivos ni aplicaciones mientras conduce.

6. Riesgo de lesiones mecanicas: Los elementos del compartimento
del motor y la carroceria pueden tener bordes afilados. Utilice
guantes de proteccion y gafas de seguridad.

7. Puntas afiladas y elementos de precision: Las puntas de medicién,
agujas, extractores de pines, herramientas para conectores y pinzas
de precision pueden tener extremos afilados. Uselos con extrema
precaucién. Guarde las herramientas de manera que protejan contra
pinchazos o cortes accidentales.

8. Herramientas para la extraccion de pines y conectores: Uselas
Unicamente para el fin previsto. No aplique fuerza excesiva. El uso
incorrecto puede dafiar el pin, el conector o el mazo de cables, lo que
puede resultar en un contacto inseguro, sobrecalentamiento y fallo
de la instalacion.

9. Riesgo de daifios electronicos por ESD: Al trabajar con
componentes electronicos automotrices y SMD, utilice proteccion
ESD. Evite tocar los campos de contacto y las pistas conductoras sin
proteccion antiestatica.
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FR
Cetapparei

ses accessoire
piles et cordo

se recyclent

Condiciones ambientales: Utilice y almacene los productos en un
ambiente seco. Protéjalos del agua, la humedad, el polvo, aceites y
vapores quimicos. La suciedad puede empeorar las mediciones y
provocar averias.

Riesgo de dafios mecanicos: Proteja los dispositivos contra caidas,
golpes y aplastamiento. No tire de los cables. No doble los cables de
manera que se agriete el aislamiento.

Seguridad de los cables: Tienda los cables de medicion y
alimentacién de manera que no representen un riesgo de tropiezo o
enredo y no estén expuestos a cortes, abrasiéon y contacto con
elementos calientes o moviles.

Alimentacion conforme a las especificaciones: Alimente los
dispositivos Unicamente de manera conforme a las especificaciones
del producto. El uso de una alimentacién incorrecta o accesorios
incompatibles puede dafiar el dispositivo y crear un riesgo de
incendio.

Probadores de inyectores y dispositivos alimentados
externamente: Conecte el dispositivo segun las instrucciones.
Asegure una posicién estable y una ventilacion adecuada. No utilice
el dispositivo cerca de materiales inflamables. En caso de fugas de
combustible o vapores, interrumpa el trabajo y elimine la fuente de
peligro.

Baterias y acumuladores: Si el producto contiene una bateria o
acumulador, no lo cortocircuite, perfore, aplaste, caliente ni arroje al
fuego. En caso de fuga, grieta o deformacion, deje de usarlo
inmediatamente y evite el contacto con el contenido.

Nifios: Los productos no estan destinados a nifios. Mantenga los
dispositivos, cables, adaptadores y piezas pequenas fuera del alcance
de los nifios. Las piezas pequefias pueden presentar riesgo de
ingestion o asfixia.

Eliminacion: No deseche los productos usados en la basura mixta. El
simbolo del contenedor tachado en el producto o embalaje significa
que el producto usado debe entregarse para la recogida selectiva de
Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos. Entregue las baterias
usadas en un punto de recogida de baterias adecuado, de acuerdo
con las normativas locales.

Responsabilidad: El fabricante no se hace responsable de los dafios
resultantes de un uso incorrecto, conexion errénea, aplicacion no
conforme a las especificaciones, interpretacion incorrecta de los
resultados o desviaciones de los procedimientos de servicio.
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INFORMAGOES DE SEGURANGA LISTA DE AVISOS DE SEGURANGA BASEADA NOS REQUISITOS DO REGULAMENTO UE

2023/988 RELATIVO A SEGURANGA GERAL DOS PRODUTOS.

Equipamentos de oficina e ferramentas de diagnéstico para elétrica automotiva e eletronica de precisdo Aplica-se a testadores e
medidores de circuitos, testadores de continuidade, testadores de polaridade, testadores de injetores, ferramentas de remocéo de
pinos e conectores e acessorios para eletrénica SMD; destinados a uso de servico de acordo com as especificacdes do produto.

1. Risco de choque elétrico e curto-circuito: Utilize os produtos
apenas em instalacdes e circuitos compativeis com as especificagdes
do dispositivo. Antes de conectar e desconectar acessorios, desligue
a alimentacdo do circuito testado se o procedimento de servi¢o o
exigir. Ndo toque nas pontas de medicdo com as mdos molhadas.
Néo utilize o dispositivo com isolamento de fios, sondas, grampos ou
caixa danificados.

2. Risco de incéndio e sobreaquecimento: N&o utilize cabos,
conectores ou adaptadores danificados. Ndo cubra os dispositivos
durante o funcionamento. Em caso de cheiro a queimado, fumo ou
aguecimento excessivo, pare imediatamente o trabalho e desconecte
o dispositivo da alimentagao.

3. Risco de danos a instalagdo do veiculo: Ndo provoque curto-
circuito nos pinos, ndo faga pontes nos circuitos e ndo aplique forga
nos conectores. O wuso incorreto de sondas, testadores ou
ferramentas pode danificar o chicote, o conector, fusiveis, relés ou
controladores do veiculo.

4. Risco de diagnéstico errado: Os resultados das medicdes
dependem das condi¢es de trabalho, da configuracdo do veiculo e
da correcdo da conexao. Dispositivos e ferramentas ndo substituem
um diagndstico de servico completo. Tome decisdes de reparagdo
apos verificagdo e de acordo com os procedimentos do fabricante do
veiculo.

5. Seguranca do trabalho no veiculo: Realize atividades de
diagndstico e servigo com o veiculo parado e seguro. Ndo manuseie
dispositivos ou aplicagdes enquanto conduz.

6. Risco de lesbes mecanicas: Elementos do compartimento do motor
e da carrogaria podem ter arestas vivas. Use luvas de protecdo e
oculos de protecéo.

7. Pontas afiadas e elementos de precisdao: Pontas de medicdo,
agulhas, extratores de pinos, ferramentas para conectores e pincas de
precisdo podem ter extremidades afiadas. Utilize com extremo
cuidado. Guarde as ferramentas de forma a proteger contra picadas
ou cortes acidentais.

8. Ferramentas de remocdo de pinos e conectores: Utilize apenas
para o fim a que se destinam. Nao aplique forca excessiva. O uso
incorreto pode danificar o pino, o conector ou o chicote, o que pode
resultar em contacto incerto, sobreaquecimento e falha da instalagéo.

9. Risco de danos eletronicos por ESD: Ao trabalhar com
componentes eletrénicos automotivos e SMD, utilize protegdo ESD.
Evite tocar em campos de contacto e trilhas condutoras sem
protecédo antiestatica.
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Condicoes ambientais: Utilize e armazene os produtos num
ambiente seco. Proteja contra agua, humidade, poeira, 6leos e
vapores quimicos. A sujidade pode prejudicar as medicdes e levar a
avarias.

. Risco de danos mecanicos: Proteja os dispositivos contra quedas,

impactos e esmagamento. Nao puxe pelos cabos. Ndo dobre os
cabos de forma a rachar o isolamento.

Seguranca dos cabos: Disponha os cabos de medicdo e alimentacdo
de modo a nao representarem risco de tropecar ou emaranhar e ndo
estarem expostos a cortes, abrasdo e contacto com elementos
guentes ou moveis.

Alimentacdo conforme as especificagoes: Alimente os dispositivos
apenas de forma compativel com as especificagdes do produto. O
uso de alimentagdo incorreta ou acessorios incompativeis pode
danificar o dispositivo e criar risco de incéndio.

Testadores de injetores e dispositivos alimentados externamente:
Conecte o dispositivo de acordo com as instru¢cdes. Garanta um
posicionamento estavel e ventilagdo adequada. Nao utilize o
dispositivo perto de materiais inflamaveis. Em caso de fugas de
combustivel ou vapores, pare o trabalho e elimine a fonte de perigo.

Pilhas e acumuladores: Se o produto contiver uma pilha ou
acumulador, ndo provoque curto-circuito, ndo perfure, ndo esmague,
ndo aguega e ndo atire para o fogo. Em caso de fuga, rachadura ou
deformacdo, pare imediatamente a utilizacdo e evite o contacto com
o conteudo.

Criancas: Os produtos ndo se destinam a criangas. Mantenha
dispositivos, cabos, adaptadores e pecas pequenas fora do alcance
das criangas. As pecas pequenas podem apresentar risco de ingestdo
ou asfixia.

Eliminagao: Nao descarte produtos usados no lixo indiferenciado. O
simbolo do caixote do lixo riscado no produto ou embalagem
significa que o produto usado deve ser entregue para recolha
seletiva de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos.
Entregue as pilhas usadas num ponto de recolha de pilhas
apropriado, de acordo com os regulamentos locais.

Responsabilidade: O fabricante ndo se responsabiliza por danos
resultantes de uso incorreto, conexdo errada, aplicacdo ndo conforme
com as especificacdes, interpretacdo incorreta dos resultados ou
desvios dos procedimentos de servico.
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MAHPO®OPIEZ AZDAAEIAZ NIZTA NMPOEIAOMOIHZEQN AZPANEIAZ BAZEI TON AMAITHZEQN TOY KANONIZMO'Y EE

2023/988 TA TH FENIKH AZ®ANEIA TQN NMPOTONTON.

EéomtAiopoG auvepyeiou kat SayVwaTIKE EPYAAEL YIot NAEKTPOAOYIKE OXHIULATOG Kot NAEKTPOVIKA aKplBeiaG Apopd SOKIUATTES
KOl UETPNTEG KUKAWUAKTWY, SOKIUATTEG TUVEXELOG, SOKIUATTEG TTOAKOTNTAG, SOKIUNTTEG UTTEK, EPYAAEi apaipeans akiSwv Kat
OUVSETUWV Kal aéeaoudp yla nAektpovikd SMD- poopilovtat yia xprian gépPic oUUPWVA LE TIG TTIPOSIAYPAPESG TOU TIPOIOVTOG.

1. Kiv8uvog nAektporAniiag Ko BPOaXUKUKAWHATOG:
XPNOUOTIOLEITE TA TIPOIOVTA HOVO OF EYKATAOTATELG KOl KUKAW AT
TIOU OUMHOPPWVOVTAL HE TIG TIPOSIAYPOPEG TNG OUOKEUNG. pv
OUVOEDETE KAl OMOOUVOEOETE OEECOVAP, CTEVEPYOTIOUOTE TNV
TPOPOSOoiat TOU €AEYXOUEVOU KUKAWMATOG, €AV TO OmMAUtel n
Sladikaaoia oépPlg. Mnv ayyilete Ta AKpa PETPNONG He Ppeypéva
XEPLX. MNV XPNOLUOTIOLEITE TN OUOKELN HE KATECTPAUMEVN MOVWON
KoAwSiwv, aoONnTAPEC, KA f TePIPANpL.

2. KivBuvog mupkaylég kot umepOéppavong: Mnv xpnolpomoleite
KOTEOTPOUUEVO KOAWSIY, OUVSECHOUG 1 TPOCAPUOYEG. Mnv
KOAUTITETE TIG OUOKEVEG KATA TN AELTOUPYIX. Z€ TIEPIMTWON OOMNAG
Kopévov, Karvoy f uttepBoAtkng Béppavong, SlakOYTE apEéows TNV
EPYOCIA KAl AMOCUVEEDTE TN CUOKELH OO TNV TPOYoSoaia.

3. Kivéuvog {nuudg otnv gykatdotaon Tou oOxXAHatog: Mnv
BPOXUKUKAWVETE TIG AKIOEG, MNV YEPUPWVETE TA KUKAWHATO KOL HNV
ookeite Svvoun otoug ouvdéopous. H  akatdAAnAn  xpron
ooONTPWY, SOKILAOTWY 1 EPYOAElWV HTTOPEL VO TIPOKOAETEL (Nt
oTNV KoAwSiwaon, Tov oUVSECHO, TIG AOPAAELEG, T PEAé 1} TOUG
€AEYKTEG TOU OXAUATOG.

4. Kivéuvog AavOaopévng Swayvwong: To OMOTEAEOUATA  TWV
METPNOEWVY £XPTWVTAL OTO TIG TUVONKEG epyaaiag, Tn Sloapdppwon
TOU OXAMATOG Kal TNV opBoTNTA TNG oVVSeanG. Ol CUOKEVEG Kal T
epyoheia Sev avTikaBLOTOUV ToV TIARPN SLAyVWOTIKO EAeyXO OEPPLG.
NQpBAVETE QMOPACEL ETIOKEVUNRG META OmMO  €moAnBevon  Kat
OUHPWVA pE TIG SLadIKATLEG TOU KATAOKEVOOTH TOU OXAMATOG.

5. Acpdlsix gpyaciag oTo OxnMo: Ekteleite SlayvwoTikEG Kol
epyooieq o€pPIg PE TO OXNUA OTAPATNUEVO KAl OOPOAOUEVO. Mnv
XEPI(EOTE CUOKEVEG 1} EPAPUOYEG EVW OONYELTE.

6. KivBuvog HNXaVIKWV TPOUHOATIOHWV: ITOLXEl TOU XWPOU
KIVNTAPO KAl TOU QUOEWHUATOG MTTOPEL VO €XOUV QULXUNPEG AKPEG.
XPNOIOTIOLEITE TIPOCTATEVTIKA YAVTLO KL YUOALX TIPOOTACIOG.

7. Aunpa axkpa kot eEapthpata akpBeiag: Ta dakpa pétpnong, ot
Behoveg, ol e€okeiq akidwy, Ta epyoAeiar yid OUVEEOHOUG Kal OL
Aafideg  okpipeiag pmopel  var  €XxOouv  aXPNPEG  ATTOAREELG.
Xpnowotoleite pe WSlaitepn mpoooxr. AToBnkeveTe T Epyaieian pe
TPOTIO TIOV TIPOOTATEVEL ATIO TUXALO TPUTINUA 1) KOWLHO.

8. Epyalsia agaipeong akidwv kot ouvdéopwv: Xpnolpomoleite
OTIOKAEIOTIKA Yl TOV Tpoopl(opevo okomd. Mnv  aokeite
unepPoAkn) SUvapn. H akatdMnAn xprion pmopei va BAGWEL TNV
oakida, Tov ouvdeouo 1 TNV KOAWSIWON, YEyovog TIOU UTopEl va
odnynoet oe aféfoun emoapn, umePBéppavon kot PAEPN  TNG
EYKATAOTOAONG.

9. Kivduvog {nuag nAektpovikwv amo ESD: Katd tnv epyacia pe
NAEKTPOVIKG  €EapTApATA OXNHOTOG Kot SMD, xpnotgomoleite
npootocia ESD. Amo@uyete va ayyilete ta media eMaQAg KAt TIg
AYWYLHEG SLASPOPEG XWPIG AVTIOTATIKY TIPOCTATIOL.
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MepBardovTikég CUVONKEG: XPNOLIOTIOLEITE KAl ATTOBNKEVETE T
npolovta oe &npd mepPdAov. MpooTatéPte amod vePoO, vypaoia,
okovn, A&SLar Kat XNUIKOUG aTpoug. H Bpwpid pmopel va emidevwoet
TIG METPAOELG KA VO 0SnynagL o€ BAGRN.

. KivBuvog pnxavikng {npiag: MpooTOTEWTE TIG OUOKEVEG OTIO

TITWOELG, XTUTIAMATA Kot cUVOAWN. Mnv Tpafdte o kKaAwdia. Mnv
AVYIZETE T KOAWSIA PE TPOTIO TIOU TIPOKOAEL pWYHEG 0TN HOVWON.

Acpdlela kaAwdiwv: TomoBetriote Tat KOAWSA PETPNONG Kol
TpOoPodooiag  £€TOL  WOTE VA PNV omOTEAOVUV  kivduvo
TIAPOMATAHATOG 1) EUTIAOKAG KAl va pnv ektiBevtal o komr, TPPN
Ko etoupr] pe Bepud fj KIVOUpEVD OTOLKEIQ.

Tpowodocia cUHPWVA HE TG TTPOSLAYPAPEG: TPOPOSOTEITE TIG
OUOKEVEG MOVO HE TPOTIO TIOU GUHMOPPUIVETAL HE TIG TIPOSLAYPAPES
ToU Tpoldvtog. H xpron akatéAAnAng tpowodooiog f  pn
ouppaTwy a&eoovdp UTTOPEL VO TIPOKOAETEL {NULA 0TI CUOKELN KOL
Kiv&uvo TupKayLaG.

DOKINAOTEG UMEK KOL OUCKEVEG HE £EWTEPIKN Tpopodooia:
JuVEE0TE TN OUOKEUN OVPQWVA pE TIG odnyiec. E&oopohiote
otaBepry  TomoBétnon Kot KATAMnAo  gfagplopd.  Mnv
XPNOLOTIOLEITE TN CUOKEUN KOVTA O€ EVPAEKTA VAKA. X€ TIEPITTTWON
Slappong kavoipov i avabupdoswy, SlakoPte TNV gpyacia Kot
e€adelPTe TNV TINyN KWSVVou.

Mratapieg kat CUCOWPEVTEG: EQV TO TIPOIOY TIEPLEXEL pmaTapia i
OUCOWPEUTH, HNV PPOXUKVKAWVETE, PNV TPUTIATE, NV OUVOAIPETE,
UNV BEPUAIVETE KOL HNV PIXVETE OTN PWTLA. Y€ TIEPITTWON SLPPONG,
PWYHNG N TOPAHOPPWONG SOKOYTE OpEOWG TN XPHon Kot
ATTOPUYETE TNV ETAPN HE TO TIEPLEXOUEVO.

MNoudid: Ta mpoldvta Sev Tpoopilovtanl ya Toudix. DuAdEte
OUOKEVEG, KOAWSLA, TIPOCOPUOYEIG KOl HIKPA EEXPTAMATA MaKPL&
oo TS T kP& €EXPTANATO PTTOPEL VAL AMOTEAETOLV KivEuVO
KaTdmoong 1 TViypov.

. AToppwpn: Mnv TETATE TA XPNOLUOTIONUEVA TIPOIOVTA OTA HIKTA

amoppippata. To ocUpPoAo Tou Slaypapuévoy KASoU GTo TPOIdV 1
TN OUOKEVOOIX ONUAVEL OTL TO XPNOLUOTIONUEVO TIPOIOV TIPETIEL VO
mapadoBel ya Eexwplot ocuAhoyr) ATOPARTWVY HAeKTPLKOU Kot
HAekTpovikol EEomAlopov. MapadwoTe TG  XPNOLUOTIOUNMEVEG
pmatopieq o€ KATOANAO GNpEi0 GUANOYAG HTTATAPLWY, CUUPWVA HE
TOUG TOTILKOUG KAVOVIGUOVG,.

EuBUvn: O KOaTOOKELOOTAG &gV @Epel €uBUVN yla (NUEG TIOU
mpokUTTovy  amd  AavOaopévn  xprion, AavOaoupévn ovvdeon,
EQPOPHUOYH) TOU 8EV  CUUMOPPUWVETOL UE TIG TIPOSLAYPOPES,
AavBoopévn EPUNVEIX TWV ATIOTEAECUATWY 1) TIAPEKKAITELG OTIO TIG
Sadikaoieg o€pPLc.
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NI NEDERLANDS

VEILIGHEIDSINFORMATIE LIJST MET VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN GEBASEERD OP DE VEREISTEN VAN EU-
VERORDENING 2023/988 INZAKE ALGEMENE PRODUCTVEILIGHEID.
Werkplaatsapparatuur en diagnostische hulpmiddelen voor voertuigelektra en precisie-elektronica Betreft circuit- en metertesters,

continuiteitstesters, polariteitstesters, injectortesters, gereedschap voor het verwijderen van pinnen en connectoren en accessoires
voor SMD-elektronica; bedoeld voor servicegebruik in overeenstemming met de productspecificatie.

1. Risico op elektrische schokken en kortsluiting: Gebruik producten
uitsluitend in installaties en circuits die voldoen aan de specificaties
van het apparaat. Schakel voor het aansluiten en loskoppelen van
accessoires de stroomtoevoer naar het te testen circuit uit, indien de
serviceprocedure dit vereist. Raak meetpennen niet aan met natte
handen. Gebruik het apparaat niet met beschadigde draadisolatie,
sondes, klemmen of behuizing.

2. Brand- en oververhittingsgevaar: Gebruik geen beschadigde
kabels, connectoren of adapters. Dek apparaten niet af tijdens
gebruik. Stop bij brandlucht, rook of overmatige verhitting
onmiddellijk met werken en koppel het apparaat los van de voeding.

3. Risico op schade aan de voertuiginstallatie: Maak geen kortsluiting
tussen pinnen, overbrug geen circuits en oefen geen kracht uit op
connectoren. Onjuist gebruik van sondes, testers of gereedschap kan
schade veroorzaken aan de kabelboom, connector, zekeringen, relais
of voertuigcontrollers.

4. Risico op verkeerde diagnose: Meetresultaten zijn afhankelijk van
de  werkomstandigheden,  voertuigconfiguratie en  correcte
aansluiting. Apparaten en gereedschappen vervangen geen volledige
servicediagnose. Neem reparatiebeslissingen na verificatie en in
overeenstemming met de procedures van de voertuigfabrikant.

5. Veiligheid van werken in het voertuig: Voer diagnostische en
serviceactiviteiten uit bij stilstand, met een beveiligd voertuig. Bedien
geen apparaten of apps tijdens het rijden.

6. Risico op mechanisch letsel: Onderdelen van de motorruimte en
carrosserie kunnen  scherpe  randen  hebben.  Gebruik
veiligheidshandschoenen en een veiligheidsbril.

7. Scherpe punten en precisie-elementen: Meetpennen, naalden,
penverwijderaars, connectorgereedschap en precisie-grijpers kunnen
scherpe uiteinden hebben. Gebruik met uiterste voorzichtigheid.
Bewaar gereedschap op een manier die beschermt tegen onbedoeld
prikken of snijden.

8. Gereedschap voor het verwijderen van pinnen en connectoren:
Gebruik uitsluitend zoals bedoeld. Gebruik geen overmatige kracht.
Onjuist gebruik kan de pin, connector of kabelboom beschadigen,
wat kan leiden tot onbetrouwbaar contact, oververhitting en uitval
van de installatie.

9. Risico op elektronicaschade door ESD: Gebruik ESD-bescherming
bij het werken met voertuigelektronica en SMD-componenten.
Vermijd het aanraken van contactvlakken en geleidende sporen
zonder antistatische bescherming.
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Omgevingsomstandigheden: Gebruik en bewaar producten in een
droge omgeving. Bescherm tegen water, vocht, stof, olién en
chemische dampen. Vuil kan metingen verslechteren en tot storingen
leiden.

Risico op mechanische schade: Bescherm apparaten tegen vallen,
stoten en pletten. Trek niet aan kabels. Buig kabels niet zodanig dat
de isolatie barst.

Kabelveiligheid: Leg meet- en voedingskabels zodanig dat ze geen
struikel- of verstrengelingsgevaar vormen en niet worden
blootgesteld aan snijden, schuren en contact met hete of bewegende
elementen.

Voeding conform specificatie: Voed apparaten uitsluitend op een
manier die overeenkomt met de productspecificatie. Het gebruik van
onjuiste voeding of incompatibele accessoires kan het apparaat
beschadigen en brandgevaar opleveren.

Injectortesters en extern gevoede apparaten: Sluit het apparaat
aan volgens de instructies. Zorg voor een stabiele plaatsing en goede
ventilatie. Gebruik het apparaat niet in de buurt van brandbare
materialen. Stop bij brandstoflekkage of dampen met werken en
verwijder de gevarenbron.

Batterijen en accu's: Als het product een batterij of accu bevat, sluit
deze dan niet kort, doorboor, plet of verhit deze niet en gooi deze
niet in het vuur. Stop bij lekkage, barsten of vervorming onmiddellijk
het gebruik en vermijd contact met de inhoud.

Kinderen: Producten zijn niet bedoeld voor kinderen. Houd
apparaten, kabels, adapters en kleine onderdelen buiten het bereik
van kinderen. Kleine onderdelen kunnen inslikkings- of
verstikkingsgevaar opleveren.

Afvoer: Gooi gebruikte producten niet bij het restafval. Het symbool
van de doorgekruiste afvalbak op het product of de verpakking
betekent dat het gebruikte product moet worden ingeleverd voor
gescheiden inzameling van Afgedankte Elektrische en Elektronische
Apparatuur. Lever gebruikte batterijen in bij een geschikt
inzamelpunt, in overeenstemming met de lokale voorschriften.

Aansprakelijkheid: De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade als
gevolg van onjuist gebruik, verkeerde aansluiting, toepassing die niet
voldoet aan de specificaties, onjuiste interpretatie van resultaten of
afwijkingen van serviceprocedures.
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S svenska

SAKERHETSINFORMATION LISTA OVER SAKERHETSVARNINGAR BASERAD PA KRAVEN | EU-FORORDNING 2023/988 OM

ALLMAN PRODUKTSAKERHET.

Verkstadsutrustning och diagnostiska verktyg for fordonselektrik och precisionselektronik Gdiller kretstestare och -mditare,
kontinuitetstestare, polaritetstestare, spridartestare, verktyg fér demontering av stift och kontakter samt tillbehér for SMD-elektronik;

avsedda for servicebruk i enlighet med produktspecifikationen.

1. Risk for elektriska stotar och kortslutning: Anvand produkterna
endast i installationer och kretsar som Overensstimmer med
enhetens specifikation. Innan du ansluter och kopplar bort tillbehér,
stdng av strommen till den testade kretsen om serviceproceduren
kraver det. Vidror inte matspetsar med vata hander. Anvand inte
enheten med skadad kabelisolering, sonder, klammor eller hélje.

2. Brand- och o6verhettningsrisk: Anvand inte skadade kablar,
kontakter eller adaptrar. Tack inte 6ver enheter under drift. Vid lukt av
brént, rokutveckling eller éverdriven uppvarmning, avbryt omedelbart
arbetet och koppla bort enheten fran stromforsorjningen.

3. Risk for skador pa fordonsinstallationen: Kortslut inte stift, brygga
inte kretsar och utdva inte kraft pa kontakter. Felaktig anvandning av
sonder, testare eller verktyg kan skada kabelhdrvan, kontakten,
sékringar, relder eller fordonets styrenheter.

4. Risk for felaktig diagnos: Matresultat beror pa arbetsforhallanden,
fordonskonfiguration och korrekt anslutning. Enheter och verktyg
ersatter inte fullsténdig servicediagnostik. Fatta reparationsbeslut
efter verifiering och i enlighet med fordonstillverkarens procedurer.

5. Arbetssdkerhet i fordonet: Utfor diagnostiska och serviceatgarder
vid stillastaende, med fordonet sékrat. Hantera inte enheter eller
appar under kdrning.

6. Risk for mekaniska skador: Delar av motorrummet och karossen
kan ha vassa kanter. Anvand skyddshandskar och skyddsglaségon.

7. Vassa spetsar och precisionselement: Matspetsar, nalar,
stiftutdragare, kontaktverktyg och precisionsgripar kan ha vassa
andar. Anvand med extrem forsiktighet. Forvara verktyg pa ett satt
som skyddar mot oavsiktliga stick eller skarsar.

8. Verktyg for demontering av stift och kontakter: Anvand endast
for avsett andamal. Anvand inte 6verdriven kraft. Felaktig anvandning
kan skada stiftet, kontakten eller kabelhdrvan, vilket kan leda till
osaker kontakt, 6verhettning och installationsfel.

9. Risk for elektronikskador genom ESD: Vid arbete med
fordonselektronik och SMD-komponenter, anvand ESD-skydd. Undvik
att vidrora kontaktytor och ledande banor utan antistatiskt skydd.
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Miljéforhallanden: Anvand och forvara produkter i en torr miljo.
Skydda mot vatten, fukt, damm, oljor och kemiska dngor. Smuts kan
forsamra matningar och leda till fel.

Risk for mekaniska skador: Skydda enheter mot fall, stétar och
krossning. Dra inte i kablar. Boj inte kablar pa ett satt som orsakar
sprickor i isoleringen.

Kabelsdkerhet: Dra mat- och stromkablar s& att de inte utgor en
snubbel- eller intrasslingsrisk och inte utsatts for skarning, nétning
och kontakt med heta eller rorliga delar.

Stromforsorjning enligt specifikation: Stromforsorj enheter endast
pa ett satt som Overensstammer med produktspecifikationen.
Anvandning av felaktig stromforsorjning eller inkompatibla tillbehor
kan skada enheten och utgéra en brandfara.

Spridartestare och externt drivna enheter: Anslut enheten enligt
instruktionerna. Sékerstall stabil placering och god ventilation.
Anvand inte enheten nara bréannbara material. Vid brénslelackage
eller &ngor, avbryt arbetet och avlagsna farokallan.

Batterier och ackumulatorer: Om produkten innehaller ett batteri
eller en ackumulator, kortslut inte, punktera inte, krossa inte, varm
inte upp och kasta inte i eld. Vid lackage, sprickor eller deformation,
sluta omedelbart anvanda och undvik kontakt med innehallet.

Barn: Produkterna &r inte avsedda for barn. Férvara enheter, kablar,
adaptrar och smé delar utom rackhall for barn. Smé delar kan utgéra
en kvévnings- eller svaljningsrisk.

Avfallshantering: Kasta inte anvanda produkter i hushallssoporna.
Symbolen med den o6verkryssade soptunnan pa produkten eller
forpackningen innebar att den anvanda produkten ska lamnas till
separat insamling av elektrisk och elektronisk utrustning. Lamna
anvanda batterier till en lamplig batteriinsamling i enlighet med
lokala foreskrifter.

Ansvar: Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar till foljd av
felaktig anvandning, felaktig anslutning, tilldmpning som inte
Overensstammer med specifikationen, felaktig tolkning av resultat
eller avvikelser fran serviceprocedurer.
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TURVALLISUUSTIEDOT LUETTELO TURVALLISUUSVAROITUKSISTA, JOTKA PERUSTUVAT YLEISTA TUOTETURVALLISUUTTA

KOSKEVAN EU-ASETUKSEN 2023/988 VAATIMUKSIIN.

Korjaamolaitteet ja diagnostiikkatydkalut ajoneuvosdhkélle ja tarkkuuselektroniikalle Koskee piiritestereitd ja -mittareita,
jatkuvuustestereitd, napaisuustestereitd, suutintestereitd, nastojen ja liittimien irrotustydkaluja sekd SMD-elektroniikan tarvikkeita;

tarkoitettu huoltokdyttédn tuotespesifikaation mukaisesti.

Sahkoiskun ja oikosulun vaara: Kaytd tuotteita vain laitteen
teknisten tietojen mukaisissa asennuksissa ja piireissd. Ennen
lisdvarusteiden kytkemistd ja irrottamista katkaise testattavan piirin
virta, jos huoltomenettely sita vaatii. Ald koske mittauspaihin marin
kasin. Ald kayta laitetta, jos johtojen eriste, anturit, puristimet tai
kotelo ovat vaurioituneet.

Tulipalo- ja ylikuumenemisvaara: Al3 kdytd vaurioituneita johtoja,
liittimia tai sovittimia. Ald peitd laitteita kdytdn aikana. Jos havaitset
palaneen hajua, savua tai liiallista kuumenemista, keskeytd tyo
valittdmasti ja irrota laite virtalahteesta.

Ajoneuvon asennuksen vaurioitumisvaara: Ali oikosulje nastoja,
ala siltaa piireja alakd kohdista voimaa liittimiin. Antureiden,
testereiden tai tyokalujen virheellinen kaytté voi vaurioittaa
johtosarjaa, liitintd, sulakkeita, releita tai ajoneuvon ohjausyksikoita.

vaara:  Mittaustulokset
kokoonpanosta ja

Virheellisen
tydolosuhteista,  ajoneuvon
oikeellisuudesta. Laitteet ja tyokalut eivat korvaa taydellista
huoltotason diagnostiikkaa. Tee korjauspaatokset tarkastuksen
jélkeen ja ajoneuvon valmistajan menettelyjen mukaisesti.

diagnoosin riippuvat

kytkennan

Ty6turvallisuus  ajoneuvossa:  Suorita  diagnostiikka-  ja
huoltotoimenpiteet pysdhdyksissé, ajoneuvon ollessa varmistettu. Ala
kayta laitteita tai sovelluksia ajon aikana.

Mekaanisten vammojen vaara: Moottoritilan ja korin osissa voi olla
terdvia reunoja. Kayta suojakasineita ja suojalaseja.

Terdvat karjet ja tarkkuusosat: Mittauspdissd, neuloissa,
nastanirrottimissa, liitintyokaluissa ja tarkkuuspihdeissd voi olla
teravat paat. Kayta erityistd varovaisuutta. Sailytd tyokaluja tavalla,
joka suojaa tahattomilta pistoilta tai viiltoilta.

Nastojen ja liittimien irrotustyokalut: Kayta vain kayttotarkoituksen
mukaisesti. Ald kaytd liiallista voimaa. Virheellinen kéyttd voi
vaurioittaa nastaa, liitinta tai johtosarjaa, mika voi johtaa epdvarmaan
kosketukseen, ylikuumenemiseen ja asennuksen vikaantumiseen.

Elektroniikkavaurioiden vaara ESD:n vuoksi: Tydskennellessasi
ajoneuvoelektroniikan ja SMD-komponenttien kanssa kaytd ESD-
suojausta. Valta koskettamasta kosketuspintoja ja johtimia ilman
antistaattista suojausta.
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Ympiristoolosuhteet: Kaytd ja sailytd tuotteita kuivassa
ymparistdssd. Suojaa vedeltd, kosteudelta, polyltd, Ooljyiltd ja
kemiallisilta hoyryilta. Lika voi heikentdd mittauksia ja johtaa
vikaantumiseen.

Mekaanisen vaurioitumisen vaara: Suojaa laitteet putoamiselta,
iskuilta ja puristumiselta. Ald vedd johdoista. Ali taivuta johtoja
tavalla, joka aiheuttaa eristeen halkeilua.

Kaapeliturvallisuus: Veda mittaus- ja virtajohdot siten, etteivat ne
aiheuta kompastumis- tai sotkeutumisvaaraa eivatka altistu viilto-,
hankaus- tai kosketusvaurioille kuumien tai liikkuvien osien kanssa.

Virtaldhde spesifikaation mukainen: Syttd laitteisiin virtaa vain
tuotespesifikaation mukaisella tavalla. Vaaran virtaldhteen tai
yhteensopimattomien lisdvarusteiden kéyttd voi vaurioittaa laitetta ja
aiheuttaa palovaaran.

Suutintesterit ja ulkoisesti syotettavat laitteet: Kytke laite ohjeiden
mukaisesti. Varmista vakaa asento ja asianmukainen ilmanvaihto. Ala
kayta laitetta syttyvien materiaalien laheisyydessa. Polttoainevuotojen
tai hdyryjen tapauksessa keskeyta tyd ja poista vaaran ldhde.

Paristot ja akut: Jos tuote sisaltda pariston tai akun, ald oikosulje,
puhkaise, purista, kuumenna tai heita tuleen. Vuodon, halkeaman tai
muodonmuutoksen sattuessa lopeta kdyttd valittomasti ja valta
kosketusta sisallon kanssa.

Lapset: Tuotteet eivdt ole tarkoitettu lapsille. Sailyta laitteet, johdot,
sovittimet ja pienet osat lasten ulottumattomissa. Pienet osat voivat
aiheuttaa nielemis- tai tukehtumisvaaran.

Havittiminen: Ali havita kidytettyjd tuotteita sekajdtteen mukana.
Tuotteessa tai pakkauksessa oleva yliviivatun jateastian symboli
tarkoittaa, ettd kaytetty tuote on toimitettava sdhko- ja
elektroniikkaromun erilliskerdaykseen. Toimita kaytetyt paristot
asianmukaiseen paristojen kerdyspisteeseen paikallisten maaraysten
mukaisesti.

Vastuu: Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka johtuvat virheellisesta
kaytosta, virheellisestd kytkenndstd, spesifikaation vastaisesta
sovelluksesta, tulosten virheellisesta tulkinnasta tai
huoltomenettelyista poikkeamisesta.
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SIKKERHETSINFORMASJON LISTE OVER SIKKERHETSADVARSLER BASERT PA KRAVENE | EU-FORORDNING 2023/988 OM

GENERELL PRODUKTSIKKERHET.

Verkstedutstyr og diagnostiske verktay for bilelektrisk og presisjonselektronikk Gjelder kretstestere og -mdalere, kontinuitetstestere,
polaritetstestere, injektortestere, verktay for demontering av pinner og kontakter samt tilbeher for SMD-elektronikk; beregnet for

servicebruk i henhold til produktspesifikasjonen.

1. Fare for elektrisk stot og kortslutning: Bruk produktene kun i
installasjoner og kretser som samsvarer med enhetens spesifikasjon.
For tilkobling og frakobling av tilbeher, sld av strammen til den
testede kretsen hvis serviceprosedyren krever det. lkke bergr
malespisser med vate hender. lkke bruk enheten med skadet
kabelisolasjon, sonder, klemmer eller hus.

2. Brann- og overopphetingsfare: Ikke bruk skadede kabler, kontakter
eller adaptere. Ikke dekk til enheter under drift. Ved lukt av brent,
reykutvikling eller overdreven oppvarming, avbryt arbeidet
umiddelbart og koble enheten fra stremforsyningen.

3. Fare for skade pa kjgretayinstallasjonen: Ikke kortslutt pinner, ikke
lask kretser og ikke bruk makt pa kontakter. Feil bruk av sonder,
testere eller verktay kan skade ledningsnettet, kontakten, sikringer,
releer eller kjgretgyets styreenheter.

4. Risiko for feildiagnose: Maleresultater avhenger av arbeidsforhold,
kjgretaykonfigurasjon og korrekt tilkobling. Enheter og verktay
erstatter ikke fullstendig servicediagnostikk. Ta
reparasjonsbeslutninger etter verifisering og i samsvar med
kjgretayprodusentens prosedyrer.

5. Sikkerhet ved arbeid i kjoretayet: Utfar diagnostiske og
serviceaktiviteter ved stillstand, med kjoretgyet sikret. lkke betjen
enheter eller apper under kjgring.

6. Fare for mekaniske skader: Deler i motorrommet og karosseriet kan
ha skarpe kanter. Bruk vernehansker og vernebriller.

7. Skarpe spisser og presisjonselementer: Malespisser, naler,
pinneustatere, verktgy for kontakter og presisjonsgripere kan ha
skarpe ender. Bruk med ekstrem forsiktighet. Oppbevar verktay pa en
mate som beskytter mot utilsiktet stikk eller kutt.

8. Verktey for demontering av pinner og kontakter: Bruk kun til
tiltenkt formal. lkke bruk overdreven makt. Feil bruk kan skade
pinnen, kontakten eller ledningsnettet, noe som kan fare til usikker
kontakt, overoppheting og svikt i installasjonen.

9. Fare for elektronikkskader ved ESD: Ved arbeid med bilelektronikk
og SMD-komponenter, bruk ESD-beskyttelse. Unnga a bergre
kontaktflater og ledende baner uten antistatisk beskyttelse.
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. Miljeforhold: Bruk og oppbevar produkter i et tert miljg. Beskytt

mot vann, fuktighet, stgv, oljer og kjemiske damper. Smuss kan
forringe malinger og fare til feil.

Fare for mekanisk skade: Beskytt enheter mot fall, stet og
klemming. lkke dra i kabler. lkke bgy kabler pa en mate som
forarsaker sprekker i isolasjonen.

Kabelsikkerhet: Legg méle- og stremkabler slik at de ikke utgjer en
snuble- eller sammenfiltringsfare og ikke utsettes for kutt, slitasje og
kontakt med varme eller bevegelige deler.

Stremforsyning i henhold til spesifikasjon: Stremforsyn enheter
kun pa en mate som samsvarer med produktspesifikasjonen. Bruk av
feil stramforsyning eller inkompatibelt tilbeher kan skade enheten og
utgjere en brannfare.

Injektortestere og eksternt drevne enheter: Koble til enheten i
henhold til instruksjonene. Sgrg for stabil plassering og god
ventilasjon. lkke bruk enheten i naerheten av brennbare materialer.
Ved drivstofflekkasje eller damper, avbryt arbeidet og fjern farekilden.

Batterier og akkumulatorer: Hvis produktet inneholder et batteri
eller en akkumulator, ikke kortslutt, stikk hull pa, klem, varm opp eller
kast i ild. Ved lekkasje, sprekker eller deformasjon, stopp bruken
umiddelbart og unnga kontakt med innholdet.

Barn: Produktene er ikke beregnet for barn. Oppbevar enheter,
kabler, adaptere og smé deler utilgjengelig for barn. Sma deler kan
utgjere en kvelnings- eller svelgingsfare.

Avfallshandtering: lkke kast brukte produkter i restavfallet.
Symbolet med den overkryssede avfallsbeholderen pa produktet eller
emballasjen betyr at det brukte produktet skal leveres til separat
innsamling av elektrisk og elektronisk avfall. Lever brukte batterier til
et egnet innsamlingspunkt for batterier, i henhold til lokale forskrifter.

Ansvar: Produsenten er ikke ansvarlig for skader som felge av feil
bruk, feil tilkobling, bruk som ikke samsvarer med spesifikasjonen, feil
tolkning av resultater eller avvik fra serviceprosedyrer.
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D pansk

SIKKERHEDSOPLYSNINGER LISTE OVER SIKKERHEDSADVARSLER BASERET PA KRAVENE | EU-FORORDNING 2023/988 OM

PRODUKTSIKKERHED | ALMINDELIGHED.

Veerkstedsudstyr og diagnostiske veerktajer til keretgjselektricitet og preecisionselektronik Geelder for kredslebstestere og -madlere,
gennemgangstestere, polaritetstestere, injektortestere, veerktajer til afmontering af stifter og stik samt tilbeher til SMD-elektronik;
beregnet til servicebrug i overensstemmelse med produktspecifikationen.

1. Risiko for elektrisk stad og kortslutning: Brug kun produkterne i
installationer og kredslgb, der overholder enhedens specifikation. Fer
tilslutning og frakobling af tilbeher skal strammen til det testede
kredslgb afbrydes, hvis serviceproceduren kraever det. Rar ikke ved
malespidser med vade haender. Brug ikke enheden med beskadiget
kabelisolering, sonder, klemmer eller hus.

2. Brand- og overophedningsfare: Brug ikke beskadigede kabler, stik
eller adaptere. Daek ikke enheder til under drift. | tilfeelde af lugt af
braendt, regudvikling eller overdreven opvarmning skal arbejdet
straks afbrydes, og enheden skal kobles fra stramforsyningen.

3. Risiko for beskadigelse af koretgjets installation: Kortslut ikke
stifter, luso ikke kredslgb, og brug ikke magt pé stik. Forkert brug af
sonder, testere eller veaerktgjer kan beskadige ledningsnettet, stikket,
sikringer, relzeer eller karetgjets styreenheder.

4. Risiko for fejldiagnose: Maleresultater afhaenger af arbejdsforhold,
karetgjskonfiguration og korrekt tilslutning. Enheder og veerktgjer
erstatter ikke fuld servicediagnostik. Treef reparationsbeslutninger
efter verifikation og i overensstemmelse med kegretgjsproducentens
procedurer.

5. Sikkerhed ved arbejde i koretgjet: Udfer diagnostiske og
serviceaktiviteter ved stilstand, med karetgjet sikret. Betjen ikke
enheder eller apps under karsel.

6. Risiko for mekaniske skader: Dele i motorrummet og karrosseriet
kan have skarpe kanter. Brug beskyttelseshandsker og
sikkerhedsbriller.

7. Skarpe spidser og precisionselementer: Malespidser, nale,
stiftudtraekkere, veerktgjer til stik og preecisionsgribere kan have
skarpe ender. Brug med ekstrem forsigtighed. Opbevar veerktgjer pa
en made, der beskytter mod utilsigtet stik eller snit.

8. Veerktgjer til afmontering af stifter og stik: Brug kun til det
tilsigtede formal. Brug ikke overdreven magt. Forkert brug kan
beskadige stiften, stikket eller ledningsnettet, hvilket kan fare til
usikker kontakt, overophedning og fejl i installationen.

9. Risiko for elektronikskader ved ESD: Ved arbejde med
karetgjselektronik og SMD-komponenter skal der bruges ESD-
beskyttelse. Undga at rere ved kontaktflader og ledende baner uden
antistatisk beskyttelse.
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. Miljeforhold: Brug og opbevar produkter i et tgrt miljg. Beskyt mod
vand, fugt, stav, olier og kemiske dampe. Snavs kan forringe malinger
og fare til fejl.

Risiko for mekanisk beskadigelse: Beskyt enheder mod fald, stad
og knusning. Traek ikke i kabler. Bgj ikke kabler pa en made, der
forarsager revner i isoleringen.

Kabelsikkerhed: For méle- og stremkabler saledes, at de ikke udger
en snuble- eller sammenfiltringsfare og ikke udsaettes for snit, slid og
kontakt med varme eller bevaegelige dele.

Stremforsyning i henhold til specifikation: Stremforsyn enheder
kun pa en made, der er i overensstemmelse med
produktspecifikationen. Brug af forkert stremforsyning eller
inkompatibelt tilbehgr kan beskadige enheden og udggre en
brandfare.

Injektortestere og eksternt drevne enheder: Tilslut enheden i
henhold til instruktionerne. Serg for stabil placering og god
ventilation. Brug ikke enheden i naerheden af breendbare materialer. |
tilfeelde af breendstofleekage eller dampe skal arbejdet afbrydes, og
farekilden fjernes.

Batterier og akkumulatorer: Hvis produktet indeholder et batteri
eller en akkumulator, ma det ikke kortsluttes, gennembores, knuses,
opvarmes eller kastes i ild. | tilfeelde af laeekage, revner eller
deformation skal brugen straks afbrydes, og kontakt med indholdet
undgas.

Born: Produkterne er ikke beregnet til barn. Opbevar enheder,
kabler, adaptere og sma dele utilgeengeligt for bgrn. Sma dele kan
udggare en kveelnings- eller slugningsfare.

Bortskaffelse: Smid ikke brugte produkter i restaffaldet. Symbolet
med den overkrydsede affaldsspand pa produktet eller emballagen
betyder, at det brugte produkt skal afleveres til separat indsamling af
elektrisk og elektronisk udstyr. Aflever brugte batterier til et passende
batteriindsamlingssted i overensstemmelse med lokale regler.

Ansvar: Producenten er ikke ansvarlig for skader, der skyldes forkert
brug, forkert tilslutning, anvendelse, der ikke er i overensstemmelse
med specifikationen, forkert fortolkning af resultater eller afvigelser
fra serviceprocedurer.
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CZ CESTINA

BEZPECNOSTNi INFORMACE SEZNAM BEZPECNOSTNICH UPOZORNENiI NA ZAKLADE POZADAVKU NARIZENi EU

2023/988 O OBECNE BEZPECNOSTI VYROBKU.

Dilenska zarizeni a diagnostické ndstroje pro autoelektriku a presnou elektroniku Tyka se testert a méricti obvodd, zkousecek
kontinuity, testert polarity, testert vstrikovacd, ndstrojii pro demontdz pinii a konektor( a prislusenstvi pro SMD elektroniku; urceno

pro servisni pouziti v souladu se specifikaci vyrobku.

1. Riziko urazu elektrickym proudem a zkratu: PouZivejte vyrobky
vyhradné v instalacich a obvodech odpovidajicich specifikaci zafizeni.
Pred pfipojovanim a odpojovanim pfislusenstvi vypnéte napajeni
testovaného obvodu, pokud to vyzaduje servisni postup. Nedotykejte
se meéficich hrotd mokryma rukama. NepouZivejte zafizeni s
poskozenou izolaci vodic, sond, svorek nebo krytu.

2. Riziko pozaru a prehfati: Nepouzivejte poskozené kabely, konektory
ani adaptéry. Nezakryvejte zafizeni béhem provozu. V pfipadé
zapachu spaleniny, koure nebo nadmérného zahrivani okamzité
preruste praci a odpojte zafizeni od napajeni.

3. Riziko poskozeni instalace vozidla: Nezkratujte piny, nepropojujte
obvody a nevyvijejte silu na konektory. Nespravné pouziti sond,
zkousecek nebo nastroji muaze poskodit svazek, konektor, pojistky,
relé nebo fidici jednotky vozidla.

4. Riziko chybné diagnézy: Vysledky méreni zavisi na pracovnich
podminkach, konfiguraci vozidla a spravnosti pfipojeni. Zafizeni a
nastroje nenahrazuji plnou servisni diagnostiku. Rozhodnuti o opravé
prijimejte po ovéreni a v souladu s postupy vyrobce vozidla.

5. Bezpecnost prace ve vozidle: Diagnostické a servisni cinnosti
provadéjte pfi stojicim a zajisténém vozidle. Neobsluhujte zafizeni ani
aplikace béhem fizeni vozidla.

6. Riziko mechanickych daraza: Prvky motorového prostoru a karoserie
mohou mit ostré hrany. Pouzivejte ochranné rukavice a ochranné
bryle.

7. Ostré hroty a presné prvky: Méfici hroty, jehly, vypichovaky pind,
nastroje pro konektory a presné chapace mohou mit ostré zakonceni.
Pouzivejte se zvlastni opatrnosti. Néastroje skladujte zpusobem
chranicim pred nahodnym bodnutim nebo pofezanim.

8. Nastroje pro demontaz pini a konektora: PouZivejte vyhradné v
souladu s uréenim. Nepouzivejte nadmeérnou silu. Nespravné pouziti
mUze poskodit pin, konektor nebo svazek, coz mize vést k nejistému
kontaktu, prehfivani a poruse instalace.

9. Riziko poskozeni elektroniky ESD: Pfi praci s prvky autoelektroniky
a SMD pouzivejte ESD ochranu. Nedotykejte se kontaktnich poli a
vodivych drah bez antistatické ochrany.

AD CRAS Spétka Cywilna
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Podminky prostiedi: PouZivejte a skladujte vyrobky v suchém
prostredi. Chrante pred vodou, vlhkosti, prachem, oleji a chemickymi
vypary. Znecisténi mdze zhorsit méreni a vést k poruse.

Riziko mechanického poskozeni: Chrante zafizeni pfed padem,
narazy a rozdrcenim. Netahejte za kabely. Neohybejte kabely
zpusobem, ktery by zpUsobil praskani izolace.

Bezpeénost kabelu: Méfici a napajeci kabely pokladejte tak, aby
nepredstavovaly riziko zakopnuti nebo zamotani a nebyly vystaveny
prefiznuti, prodreni a kontaktu s horkymi nebo pohyblivymi prvky.

Napajeni v souladu se specifikaci: Napéjejte zafizeni vyhradné
zpusobem odpovidajicim specifikaci vyrobku. PouZiti nespravného
napajeni nebo nekompatibilniho pfislusenstvi mze poskodit zarizeni
a zpUsobit riziko pozaru.

Testery vstiikovaéu a externé napajena zafizeni: Pfipojujte zafizeni
podle névodu. Zajistéte stabilni umisténi a spravné vétrani.
Nepouzivejte zafizeni v blizkosti hoflavych material(. V pfipadé tniku
paliva nebo vyparQ preruste praci a odstrante zdroj nebezpedi.

Baterie a akumulatory: Pokud vyrobek obsahuje baterii nebo
akumulator, nezkratujte, nepropichujte, nemackejte, nezahfivejte a
nevhazujte do ohné. V pripadé Uniku, prasknuti nebo deformace
okamzité preruste pouzivani a vyhnéte se kontaktu s obsahem.

Déti: Vyrobky nejsou ureny pro déti. Zafizeni, kabely, adaptéry a
drobné prvky uchovavejte mimo dosah déti. Drobné casti mohou
predstavovat riziko spolknuti nebo uduseni.

Likvidace: Pouzité vyrobky nevyhazujte do smésného odpadu.
Symbol preskrtnutej popelnice na vyrobku nebo obalu znamena, ze
pouzity vyrobok musi byt predan k selektivnimu sbéru odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni. Pouzité baterie odevzdejte na
prislusném sbérném misté baterii v souladu s mistnimi predpismi.

Odpovédnost: Vyrobce nenese odpovédnost za Skody vzniklé v
dasledku nespravného pouziti, chybného pfipojeni, pouziti v rozporu
se specifikaci, nespravné interpretace vysledkd nebo odchylek od
servisnich postupd.
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RU pycckwii

MHOOPMALIMA NO TEXHUKE BESOMACHOCTU MEPEYEHb NPEAYMPEXAEHUN NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTN,
OCHOBAHHbIW HA TPEBOBAHUAX PEF/TAMEHTA EC 2023/988 OB OBLLEN BE3OMACHOCTU NPOAYKLINW.

ObopydosaHue 015 Macmepckux u duaeHocmuyeckue UHCMpyMeHmMsl 01 asmo3iekmpuku U moyHoli 31ekmpoHuku Kacaemcs
mecmepos u usmepumereli yeneli, mecmepos HenpepsiBHOCMU, Mecmepos NOJAPHOCMU, Mmecmepos opcyHOK, UHCMPYMeHMOo8
019 0eMOHMAXa KOHMAKMOB U pa3vemos, a makxe akceccyapos 015 SMD-31eKmpoHUKU,; npedHa3Ha4veHo 0151 cepeuCHO20

ucnoJs1e3084dHUA 8 coomeemcmeuu co cnequgﬁumqued npoamea.

1. PuUcKk nopaXeHWs 3N1eKTPUUECKUM TOKOM M  KOPOTKOro
3ambliKaHuA: /Icnonb3yiiTe NPOAYKTbl TONBKO B YCTAHOBKAX U LIEMsX,
COOTBETCTBYHOLLMX cneuyudvikaumm ycTpoiicTsa. Mepea
NOAK/MOUYEHNEM W OTKAHOUEHMEM aKCeCCyapoB OTKAOUWUTE MUTaHWe
npoBepseMOoit Lienu, ecan 3Toro TpebyeT cepsucHan npouedypa. He
npvikacaiTecb K W3MepuTelbHbIM LiynaM MOKPbIMU pykamu. He
MCMO/b3yiTe YCTPOWCTBO C MOBPEXAEHHOW W30/sLMeli NMPOBOAOB,
LLYMOB, 3a>KVMOB WX KOPIYCOM.

2. Puck noxxapa u neperpeBa: He ucnosb3yiiTe NOBpexXAeHHble
npoBoga, pasbeMbl UM ajanTtepbl. He HakpbiBaiiTe ycTpoWicTBa BO
Bpems paboTbl. B cayyae 3anaxa rapw, AbiMa WM UYpe3MepHOro
HarpeBa Hemej/eHHO npekpaTuTe paboTy M OTKAKOUMTE YCTPOICTBO
OT NWTaHUs.

3. Puck noBpeXxpaeHVWA nNpoBoAKW aBTOoMO6UnA: He 3ambikaiiTe
KOHTaKTbl, HE LWYHTUPYITe Lienu 1 He npunaraite cuiy K pasbemam.
HenpasunbHoe  ncnosnb3oBaHWe  WynoB,  MPO6HWKOB UKW
MHCTPYMEHTOB MOXET MPUBECTV K MOBPEXAEHUIO XryTa, pa3bema,
npejoxpaHvTeneli, pese Nan KOHTPOIIePOB aBTOMOBUAS.

4. Puck owmbOUHOI AMArHOCTUKM: PesynbTatbl M3MEpEeHWiA 3aBUCAT
OT ycnoBuin paboTbl, KOHOUIYypaLuM aBTOMOBMAS W MPaBUAbHOCTU
NOAKMOYEHUs. YCTPOWCTBA M UHCTPYMEHTbI HE 3aMeHSHOT MOJHYH
CEepPBUCHYIO AMArHOCTUKY. MpUHUMaiiTE peLleHns O PeMOoHTe mnocie
NpoBepKM W B COOTBETCTBMWM C MNPOLEAypamy MNpPOU3BOAMTENS
aBTOMOGUAA.

5. bBesonacHocTb pa6otbl B aBTOMOb6MUNE: Bbinonnsiite
AMarHOCTMYECKMe U CEPBUCHble [JEWCTBMA Ha CTOsHKe, npu
3advKCMpoBaHHOM aBToMobune. He ucrnonb3yite ycTpowcTBa WM
NPUAOXKEHNA BO BpEMA BOXAEHUA.

6. Puck mexaHnueckunx TpaBM: DNeMeHTbl MOTOPHOrIO OTCeKa U Ky3oBa
MOryT UMeTb OCTpble Kpas. V|CI'IO}'Ib3yI7ITe 3alWMTHble nep4yaTtkn w
3alNTHbIE OUKN.

7. OcTpble HaKOHEUHUMKU M TOUHbIE€ 3/IeMEHTbI: VI3MepuTesnbHble
LLyMbl, UFAbl, 3KCTPAKTOPbI KOHTAaKTOB, MHCTPYMEHTbI AJs Pa3beMOB U
Npeum3noHHbIe 3axBaTbl MOTYT UMETb OCTPblE KOHLbI. Micnosb3yiiTe ¢
0Cco60Vi  OCTOPOXKHOCTbIO.  XpaHWTE  UHCTPYMEHTbl TaK, 4TOGbI
NpeAoTBPaTUATbL CIyYaliHble YKOAbI AN NOPE3b.

8. WHCTpyMeHTbI ANA AEeMOHTaXa KOHTAKTOB UM pa3beMOB:
Mcnonb3yiite TONBKO MO Ha3HaueHWto. He npuMeHsiiTe upeamepHyto
cuny. HenpaBuibHOe MCMOAb30BaHME MOXET MOBPEeAWTb KOHTAaKT,
pasbeM WM XryT, UTO MOXET NPMBECTV K HEHaAeXHOMY KOHTaKTy,
neperpeBy 1 OTKasy NPOBOAKM.

9. PuUck  noBpeXAeHUA  JNIeKTPOHWMKU  3J/1IeKTPOCTaTUUECKUM
paspagom (ESD): MNpwn paboTe C 3neMeHTaMU aBTO3NEKTPOHWUKM W
SMD ucnonb3yinte 3aWuty OT 3/1eKTpocTaTMyeckoro paspsga. He
npukacatecb K KOHTaKTHbIM MJIOWajAKaM W TOKOMPOBOAALLMUM
AOpOoXKKaM 6e3 aHTUCTaTUYeCKOW 3aLLUTbI.

AD CRAS Spétka Cywilna e
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YcnoBua okpyyKatoleii cpeabl: Vicnonb3yite u xpaHuTe NpoayKTbl
B Cyxoli cpegie. bepervte oT BoAbl, BAary, nbiav, Macen U XMMUYECKUX
napoB. 3arpasHeHUs MOTyT YXyAWWUTb W3MEepPeHWs U MpUBeCTn K
rosomKe.

Puck mexaHuueckoro noBpexaeHua: beperute ycTtpoiictBa ot
najeHvi, yAaapoB W cAaBauBaHusA. He TaHuTe 3a nposoga. He
crmbaiite MpoBoAa Tak, UTobbl M301ALWS TPECHYAa.

besonacHocTb npoeBojoB: I'IpOKna,tuaPlTe n3mepuTenbHble ©
nuTarouime npoesoja Tak, ytobbl OHW He co3jaBann  puUcka
CMNOTbIKaHMA WUAKW 3anyTbiBaHWA, a TakKXXe He nojBepraancb nopesam,
nepeTupaHnto 1 KOHTaKTy C ropaymMmm  wnan  ApUXyLLKMKUCA
3/1eMeHTaMu.

MutaHne B cooTBeTcTBMM co cneuunduKkaumein: [luTaiite
YCTPOWCTBa TO/ILKO CMOCOBOM, COOTBETCTBYHOLMM CreumdpuKaLmm
npogykta.  Mcnonb3oBaHWe  HeEMpPaBUABHOTO  MWTaHWA UK
HECOBMECTUMbIX aKCeCCyapoB MOXET MOBPEAUTb YCTPOWCTBO W
co3aaTh yrpo3y noxapa.

Tectepbl ¢OPCYHOK W YCTPONCTBA € BHEWHUM NUTaHUEM:
MoakntouanTe yCTPOMCTBO B  COOTBETCTBMWM C  WMHCTPYKLMEN.
ObecneybTe yCTONUMBOE MOJIOXKEHWNE W HAANEXALLYH BEHTUNALMIO.
He wcnonb3yiite ycTpolcTBO B6AM3M  NErkOBOCMAAMEHSAOLLMXCS
maTtepuanos. B ciyvae yTeukum TOmMBa WM NapoB npekpatuTe
paboTy 1 yCTpaHWUTE MCTOYHUK OMAcHOCTMU.

batapen n akkymynatopbi: Eciv npogykT coaepxut batapeto uam
aKkKyMy/ATOp, He 3aMmblkaiiTe, He MpoKasblBaiiTe, He CMWHaiiTe, He
HarpeBaiiTe 1 He bpocaiiTe B OrOHb. B cnyuyae yTeuku, TpeLmHbl nam
AedopmaLn HeMeANeHHO MpekpaTuTe UCnonb3oBaHue U nsberaiTe
KOHTaKTa C COAePXXUMbIM.

Aetn: [pogykTbl He npejHasHaueHbl gnsa  jeTeld.  XpaHute
YCTPOWCTBa, MPOBOAA, aAanTepbl U MesKNe 31eMEHTbI B HEAOCTYMHOM
ans peten mecte. Menkune fetann MOryT NpeAcTaBisiTb OMACHOCTb
npornaTbiBaHWA UK YAYLWbA.

Ytmnausaumua: He BbibpacbiBaiiTe WCMOAb30BaHHble WU3jenns B
cMellaHHble oTXxoAbl. CUMBOA MepeyYepkHYTOro MycopHoro 6aka Ha
W3AENMN UAW YNaKOBKE O3HauyaeT, YTo WCMOoMb30BaHHOE wW3jenve
NOANEXUT Cpave B MyHKT pasjensHoro cbopa  OTXOA0B
3NEKTPUYECKOTO U 3/eKTPOHHOro  obopyaoBaHus.  CaanTte
MCMoNb30BaHHble 6GaTapen B COOTBETCTBYHOLWMA NyHKT cbopa
6aTapeii B COOTBETCTBMM C MECTHIMU MPaBUAAMM.

OTBeTCTBEHHOCTb: [1pOM3BOAWTENb HE HEeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a
ylep6, BO3HUKLINIA B pe3y/bTaTe HerpaBW/bHOMO WCMOJ/b30BaHMA,
OWNBOYHOrO MOAKOYEHUSA, MPUMEHEHUA He no crneundukaumm,
HenpaBW/bHOV WHTEpMpeTaLuMn pesybTaToB WAW OTCTYMIEHWA OT
CepPBUCHbIX NpoLieayp.
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BIZTONSAGI INFORMACIOK AZ ALTALANOS TERMEKBIZTONSAGROL SZOLO 2023/988 EU RENDELET KOVETELMENYEIN

ALAPULO BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK LISTAJA.

Miihelyberendezések és diagnosztikai eszkézék jarmiielektromossdghoz és preciziés elektronikdhoz Aramkér teszterekre és
mérémdszerekre, folytonossdgvizsgaldkra, polaritdsteszterekre, injektorteszterekre, csap- és csatlakozéeltavolité szerszamokra,
valamint SMD elektronikai tartozékokra vonatkozik; szervizhaszndlatra a termékspecifikaciénak megfeleléen.

Aramiités és rovidzarlat veszélye: A termékeket kizardlag az eszkoz
specifikacidjanak  megfelelé rendszerekben és aramkorokben
hasznalja. A tartozékok csatlakoztatasa és levalasztasa el6tt kapcsolja
ki a vizsgalt aramkor tapellatasat, ha a szervizelési eljaras ezt eléirja.
Ne érintse meg a mérécsicsokat nedves kézzel. Ne hasznélja az
eszkozt sérllt vezeték-szigeteléssel, szondakkal, csipeszekkel vagy
burkolattal.

Tiiz- és tulmelegedésveszély: Ne hasznaljon sériilt vezetékeket,
csatlakozokat vagy adaptereket. Ne takarja le az eszk6zoket mikodés
kézben. Egett szag, fist vagy tdlzott melegedés esetén azonnal
hagyja abba a munkat, és vélassza le az eszkozt a tapellatasrol.

Jarmiirendszer karosodasanak veszélye: Ne zarja rovidre az
érintkezéket, ne hidalja at az aramkoroket, és ne fejtsen ki erét a
csatlakozokra. A szondak, teszterek vagy szerszdmok helytelen
hasznalata karosithatja a kabelkoteget, a csatlakozét, a biztositékokat,
a reléket vagy a jarmU vezérléegységeit.

Téves diagnézis veszélye: A  mérési eredmények a
munkakorilményektdl, a jarmakonfiguraciotél és a csatlakoztatas
helyességétdl fliggenek. Az eszkdzok és szerszamok nem helyettesitik
a teljes szervizdiagnosztikat. A javitasi dontéseket az ellenérzés utan
és a jarm(gyarté eljarasainak megfeleléen hozza meg.

Munkabiztonsag a jarmiiben: A diagnosztikai és szervizelési
tevékenységeket allé helyzetben, biztositott jarmi mellett végezze.
Ne kezeljen eszkdzoket vagy alkalmazasokat vezetés kozben.

Mechanikai sériilések veszélye: A motortér és a karosszéria elemei
éles szélekkel rendelkezhetnek. Hasznaljon véddkeszty(t és
véddészemiiveget.

Eles hegyek és precizios elemek: A mérdcstcsok, tk,
csapeltavolitok, csatlakozoszerszamok és precizios fogok éles
végekkel rendelkezhetnek. Kulénés oOvatossaggal hasznélja. A
szerszamokat Ugy tarolja, hogy védjenek a véletlen sziras vagy vagas

ellen.

Csap- és  csatlakozoéeltavolité szerszamok: Kizarolag
rendeltetésszerlien hasznalja. Ne alkalmazzon tdlzott erét. A
helytelen hasznalat karosithatja a csapot, a csatlakozét vagy a
kabelkoteget, ami bizonytalan érintkezést, tulmelegedést és a
rendszer meghibasodasat eredményezheti.

Elektronikai karosodas veszélye ESD miatt: Jarmielektronikai és
SMD alkatrészekkel végzett munka soran hasznaljon ESD védelmet.
Kertilje az érintkezé felliletek és vezetd savok érintését antisztatikus
védelem nélkdl.
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Koérnyezeti feltételek: A termékeket szaraz kornyezetben hasznalja
és tarolja. Ovja a viztdl, nedvességtdl, portdl, olajoktdl és vegyi
g6zoktél. A szennyezddés  ronthatia a  méréseket  és
meghibasodéshoz vezethet.

Mechanikai sériilés veszélye: Ovja az eszkozoket a leejtéstdl,
Utésektd| és zUzodastdl. Ne huzza a vezetékeket. Ne hajlitsa meg a
vezetékeket Ugy, hogy a szigetelés megrepedjen.

Vezetékek biztonsaga: A mérd- és tapvezetékeket Ugy vezesse el,
hogy ne jelentsenek botlas- vagy gabalyodasveszélyt, és ne legyenek
kitéve vagasnak, kopasnak, illetve forré vagy mozgd elemekkel valéd
érintkezésnek.

Specifikacionak megfelel6 tapellatas: Az eszkozoket kizardlag a
termékspecifikdcionak megfelel6 moédon téaplalja. A helytelen
tapellatas vagy nem kompatibilis tartozékok hasznalata karosithatja
az eszkozt és tlizveszélyt okozhat.

Injektorteszterek és kiilsé tapellatasu eszk6zok: Csatlakoztassa az
eszkozt az utasitdsoknak megfeleléen. Biztositsa a stabil elhelyezést
és a megfelelé szell6zést. Ne hasznalja az eszkdzt gyulékony anyagok
kdzelében. Uzemanyag-szivargéas vagy gézok esetén szakitsa meg a
munkat, és szlintesse meg a veszélyforrast.

Elemek és akkumulatorok: Ha a termék elemet vagy akkumulatort
tartalmaz, ne zarja rovidre, ne szurja ki, ne zlzza 6ssze, ne hevitse és
ne dobja tlzbe. Szivargas, repedés vagy deforméacié esetén azonnal
hagyja abba a hasznalatot, és kerllje az érintkezést a tartalommal.

Gyermekek: A termékek nem gyermekek szamara készultek. Tartsa
az eszkozoket, vezetékeket, adaptereket és apré alkatrészeket
gyermekektdl elzarva. Az apr6é alkatrészek lenyelés- vagy
fulladasveszélyt jelenthetnek.

Artalmatlanitas: A hasznalt termékeket ne dobja a vegyes
hulladékba. A terméken vagy a csomagolason talalhaté athuzott kuka
szimbolum azt jelenti, hogy a hasznalt terméket az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékainak szelektiv gyUGjtésére kell
leadni. A hasznalt elemeket adja le a megfelel6 elemgyjté ponton, a
helyi eléirasoknak megfelel6en.

Felel6sség: A gyartd nem vallal felel6sséget a helytelen hasznalatbol,
hibds csatlakoztatasbdl, a  specifikdcionak nem  megfelelé
alkalmazasbdl, az eredmények helytelen értelmezésébdl vagy a
szervizelési eljarasoktol vald eltérésbdl eredd karokért.
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SK SLOVENCINA

BEZPECNOSTNE INFORMACIE ZOZNAM BEZPECNOSTNYCH UPOZORNENI NA ZAKLADE POZIADAVIEK NARIADENIA EU

2023/988 O VSEOBECNEJ BEZPECNOSTI VYROBKOV.

Dielenské zariadenia a diagnostické ndstroje pre autoelektriku a presnu elektroniku Tyka sa testerov a meracov obvodov, testerov
kontinuity, testerov polarity, testerov vstrekovacov, ndstrojov na demontdz pinov a konektorov a prislusenstva pre SMD elektroniku;

urcené na servisné pouzitie v sulade so Specifikdciou vyrobku.

1. Riziko urazu elektrickym pridom a skratu: PouZivajte vyrobky
vyhradne v instalaciach a obvodoch zodpovedajicich Specifikacii
zariadenia. Pred pripdjanim a odpéjanim prislusenstva vypnite
napajanie testovaného obvodu, ak to vyzaduje servisny postup.
Nedotykajte sa meracich hrotov mokrymi rukami. NepouZivajte
zariadenie s poskodenou izolaciou vodicov, sond, svoriek alebo krytu.

2. Riziko poziaru a prehriatia: Nepouzivajte poskodené vodice,
konektory ani adaptéry. Nezakryvajte zariadenia pocas prevadzky. V
pripade zapachu spaleniny, dymu alebo nadmerného zahrievania
okamzite preruste pracu a odpojte zariadenie od napajania.

3. Riziko poskodenia instalacie vozidla: Neskratujte piny, neprepajajte
obvody a nevyvijajte silu na konektory. Nespravne pouzitie sond,
skusaciek alebo nastrojov moze poskodit’ zvazok, konektor, poistky,
relé alebo riadiace jednotky vozidla.

4. Riziko chybnej diagnézy: Vysledky merani zavisia od pracovnych
podmienok, konfiguracie vozidla a spravnosti pripojenia. Zariadenia a
nastroje nenahradzaju plnlG servisni diagnostiku. Rozhodnutia o
oprave prijimajte po overeni a v stlade s postupmi vyrobcu vozidla.

5. Bezpecnost prace vo vozidle: Diagnostické a servisné cinnosti
vykondvajte pri stojacom a zaistenom vozidle. Neobsluhujte
zariadenia ani aplikacie pocas vedenia vozidla.

6. Riziko mechanickych urazov: Prvky motorového priestoru a
karosérie mézu mat" ostré hrany. Pouzivajte ochranné rukavice a
ochranné okuliare.

7. Ostré hroty a presné prvky: Meracie hroty, ihly, vypichovaky pinov,
nastroje na konektory a presné chapadld mézu mat ostré zakoncenia.
Pouzivajte s mimoriadnou opatrnostou. Nastroje skladujte spésobom
chraniacim pred ndhodnym pichnutim alebo porezanim.

8. Nastroje na demontaz pinov a konektorov: Pouzivajte vyhradne v
sulade s uréenim. NepouZivajte nadmernu silu. Nespravne pouzitie
moze poskodit pin, konektor alebo zvazok, ¢o méze viest k neistému
kontaktu, prehrievaniu a poruche instalacie.

9. Riziko poskodenia elektroniky ESD: Pri praci s prvkami
autoelektroniky a SMD pouzivajte ESD ochranu. Nedotykajte sa
kontaktnych poli a vodivych drah bez antistatickej ochrany.
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Podmienky prostredia: Pouzivajte a skladujte vyrobky v suchom
prostredi. Chrante pred vodou, vlhkostou, prachom, olejmi a
chemickymi vyparmi. Znecistenie moze zhorsit merania a viest k
poruche.

Riziko mechanického poskodenia: Chrante zariadenia pred padom,
narazmi a rozdrvenim. Netahajte za vodice. Neohybajte vodice
sposobom, ktory by spdsobil praskanie izolacie.

Bezpecnost kablov: Meracie a napéjacie vodice ukladajte tak, aby
nepredstavovali riziko zakopnutia alebo zamotania a neboli vystavené
prerezaniu, predretiu a kontaktu s horicimi alebo pohyblivymi
prvkami.

Napajanie v sulade so Specifikaciou: Napajajte zariadenia vyhradne
sposobom  zodpovedajucim  Specifikacii  vyrobku.  Pouzitie
nespravneho napajania alebo nekompatibilného prislusenstva moze
poskodit’ zariadenie a spdsobit riziko poziaru.

. Testery vstrekovacov a externe napdjané zariadenia: Pripdjajte

zariadenie podla navodu. Zabezpecte stabilné umiestnenie a spravne
vetranie. NepouZivajte zariadenie v blizkosti horlavych materialov. V
pripade Uniku paliva alebo vyparov preruste pracu a odstrante zdroj
nebezpecenstva.

Batérie a akumulatory: Ak vyrobok obsahuje batériu alebo
akumulator, neskratujte, neprepichujte, nestlacajte, nezahrievajte a
nevhadzujte do ohna. V pripade Uniku, prasknutia alebo deformacie
okamzite preruste pouzivanie a vyhnite sa kontaktu s obsahom.

Deti: Vyrobky nie su urcené pre deti. Zariadenia, vodice, adaptéry a
drobné prvky uchovévajte mimo dosahu deti. Drobné casti mozu
predstavovat riziko prehltnutia alebo udusenia.

Likvidacia: Pouzité vyrobky nevyhadzujte do zmesového odpadu.
Symbol preskrtnutej smetnej nadoby na vyrobku alebo obale
znamena, Zze pouzity vyrobok musi byt odovzdany na separovany
zber odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Pouzité batérie
odovzdajte na prislusnom zbernom mieste batérii v sulade s
miestnymi predpismi.

Zodpovednost: Vyrobca nenesie zodpovednost' za skody vzniknuté
v dosledku nespravneho pouzitia, chybného pripojenia, pouzitia v
rozpore so S$pecifikaciou, nespravnej interpretacie vysledkov alebo
odchylok od servisnych postupov.
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SI SLOVENSCINA

VARNOSTNE INFORMACIJE SEZNAM VARNOSTNIH OPOZORIL NA PODLAGI ZAHTEV UREDBE EU 2023/988 O SPLOSNI

VARNOSTI PROIZVODOV.

Delavniska oprema in diagnosticna orodja za avtomobilsko elektriko in precizno elektroniko Velja za testerje in merilnike vezij,
testerje prevodnosti, testerje polarnosti, testerje injektorjev, orodja za demontaZo pinov in konektorjev ter dodatke za SMD
elektroniko; namenjeno za servisno uporabo v skladu s specifikacijo izdelka.

1. Nevarnost elektricnega udara in kratkega stika: Izdelke
uporabljajte izkljucno v napeljavah in tokokrogih, ki so skladni s
specifikacijo naprave. Pred prikljucitvijo in odklopom dodatne
opreme izklopite napajanje testiranega tokokroga, ¢e to zahteva
servisni postopek. Merilnih konic se ne dotikajte z mokrimi rokami.
Ne uporabljajte naprave s poskodovano izolacijo zic, sondami,
sponkami ali ohisjem.

2. Nevarnost pozara in pregrevanja: Ne uporabljajte poskodovanih
Zic, konektorjev ali adapterjev. Naprav med delovanjem ne
prekrivajte. V primeru vonja po zazganem, dima ali prekomernega
segrevanja takoj prenehajte z delom in odklopite napravo iz
napajanja.

3. Nevarnost poskodbe napeljave vozila: Ne povzrocajte kratkega
stika med pini, ne mosticite tokokrogov in ne izvajajte sile na
konektorje. Nepravilna uporaba sond, preizkusevalcev ali orodij lahko
poskoduje kabelski snop, konektor, varovalke, releje ali krmilnike
vozila.

4. Nevarnost napacne diagnoze: Rezultati meritev so odvisni od
pogojev dela, konfiguracije vozila in pravilnosti prikljucitve. Naprave
in orodja ne nadomescajo popolne servisne diagnostike. Odlocitve o
popravilu sprejemajte po preverjanju in v skladu s postopki
proizvajalca vozila.

5. Varnost dela v vozilu: Diagnosticna in servisna opravila izvajajte pri
mirujo¢em in zavarovanem vozilu. Naprav ali aplikacij ne upravljajte
med voznjo.

6. Nevarnost mehanskih poskodb: Deli motornega prostora in
karoserije imajo lahko ostre robove. Uporabljajte zascitne rokavice in
zasc¢itna ocala.

7. Ostre konice in precizni elementi: Merilne konice, igle, izvlakaci
pinov, orodja za konektorje in precizna prijemala imajo lahko ostre
konice. Uporabljajte s posebno previdnostjo. Orodja shranjujte tako,
da so zavarovana pred nenamernim vbodom ali ureznino.

8. Orodja za demontaZo pinov in konektorjev: Uporabljajte izklju¢no
v skladu z namenom. Ne uporabljajte prekomerne sile. Nepravilna
uporaba lahko poskoduje pin, konektor ali kabelski snop, kar lahko
povzroci negotov stik, pregrevanje in okvaro napeljave.

9. Nevarnost poskodbe elektronike zaradi ESD: Pri delu z elementi
avtomobilske elektronike in SMD uporabljajte ESD zascito. Izogibajte
se dotikanju kontaktnih polj in prevodnih poti brez antistaticne
zascite.
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Okoljski pogoji: Izdelke uporabljajte in shranjujte v suhem okolju.
Zascitite pred vodo, vlago, prahom, olji in kemi¢nimi hlapi. Umazanija
lahko poslabsa meritve in povzrodi okvaro.

Nevarnost mehanske poskodbe: Naprave zascitite pred padci,
udarci in stiskanjem. Ne vlecite za Zice. Zic ne upogibaijte tako, da bi
pocila izolacija.

Varnost kablov: Merilne in napajalne kable poloZite tako, da ne
predstavljajo nevarnosti spotikanja ali zapletanja ter niso izpostavljeni
rezanju, drgnjenju in stiku z vrocimi ali gibljivimi deli.

Napajanje v skladu s specifikacijo: Naprave napajajte izklju¢no na
nacin, ki je skladen s specifikacijo izdelka. Uporaba napacnega
napajanja ali nezdruzljive dodatne opreme lahko poskoduje napravo
in povzroci nevarnost pozara.

Testerji injektorjev in zunanje napajane naprave: Napravo
prikljuc¢ite v skladu z navodili. Zagotovite stabilno postavitev in
ustrezno prezraCevanje. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih
materialov. V primeru puscanja goriva ali hlapov prekinite delo in
odstranite vir nevarnosti.

Baterije in akumulatorji: Ce izdelek vsebuje baterijo ali akumulator,
ne povzrocajte kratkega stika, ne prebadajte, ne stiskajte, ne
segrevajte in ne mecite v ogenj. V primeru puscanja, razpoke ali
deformacije takoj prenehajte z uporabo in se izogibajte stiku z
vsebino.

Otroci: Izdelki niso namenjeni otrokom. Naprave, kable, adapterje in
majhne dele hranite zunaj dosega otrok. Majhni deli lahko
predstavljajo nevarnost zauzitja ali zadusitve.

Odstranjevanje: Izrabljenih izdelkov ne odlagajte med mesane
odpadke. Simbol precrtanega smetnjaka na izdelku ali embalazi
pomeni, da je treba izrabljen izdelek oddati v loc¢eno zbiranje
odpadne elektri¢ne in elektronske opreme. Izrabljene baterije oddajte
na ustreznem zbirnem mestu za baterije, v skladu z lokalnimi
predpisi.

Odgovornost: Proizvajalec ne odgovarja za $kodo, nastalo zaradi
nepravilne uporabe, napacne prikljucitve, uporabe v nasprotju s
specifikacijo, nepravilne razlage rezultatov ali odstopanj od servisnih
postopkov.
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TR TURKCE

GUVENLIK BiLGILERi GENEL URUN GUVENLIGINE ILISKIN 2023/988 SAYILI AB YONETMELIGI GEREKLILIKLERINE

DAYANAN GUVENLIK UYARILARI LISTESI.

Otomotiv elektrigi ve hassas elektronik icin atélye ekipmanlart ve teshis araclart Devre test cihazlart ve élciim cihazlar, stireklilik test
cihazlary, polarite test cihazlari, enjektor test cihazlari, pin ve konektér skme aletleri ve SMD elektronigi aksesuarlart icin gecerlidir;

urtin 6zelliklerine uygun servis kullanimt icindir.

1. Elektrik carpmasi ve kisa devre riski: Uriinleri yalnizca cihaz
ozelliklerine uygun tesisat ve devrelerde kullanin. Aksesuarlari
baglamadan ve ayirmadan &nce, servis prosediri gerektiriyorsa test
edilen devrenin gicini kapatin. Olciim uglarina 1slak ellerle
dokunmayin. Kablo yalitimi, problari, kiskaglari veya govdesi hasarli
cihazi kullanmayin.

2. Yangin ve asiri 1sinma riski: Hasarli kablolari, konektorleri veya
adaptorleri kullanmayin. Calisma sirasinda cihazlarin Gzerini értmeyin.
Yanik kokusu, duman veya asiri 1sinma durumunda calismay derhal
durdurun ve cihazi gli¢ kaynagindan ayirin.

3. Arag tesisatina hasar verme riski: Pinlere kisa devre yaptirmayin,
devreleri koprilemeyin ve konektorlere giic uygulamayin. Problarin,
test cihazlarinin veya aletlerin yanlis kullanimi kablo demetine,
konektore, sigortalara, rolelere veya arag kontrol (nitelerine zarar
verebilir.

4. Hatah teshis riski: Olcim sonuglar calisma kosullarina, arag
konfiglrasyonuna ve baglantinin dogruluguna baghdir. Cihazlar ve
aletler tam bir servis teshisinin yerini tutmaz. Onarim kararlarini
dogrulamadan sonra ve arag Ureticisinin prosedirlerine uygun olarak
verin.

5. Arag ici calisma giivenligi: Teshis ve servis faaliyetlerini arag
dururken ve emniyete alinmisken yapin. Siiriis sirasinda cihazlari veya
uygulamalari kullanmayin.

6. Mekanik yaralanma riski: Motor bélmesi ve gévde parcalari keskin
kenarlara sahip olabilir. Koruyucu eldiven ve koruyucu gozlik
kullanin.

7. Keskin uglar ve hassas elemanlar: Olcim uclari, igneler, pin
cikaricilar, konektor aletleri ve hassas tutucular keskin uclara sahip
olabilir. Asiri dikkatle kullanin. Aletleri kazara batma veya kesilmeyi
onleyecek sekilde saklayin.

8. Pin ve konektor sokme aletleri: Yalnizca amacina uygun olarak
kullanin. Asirt glic uygulamayin. Yanhs kullanim pine, konektére veya
kablo demetine zarar verebilir, bu da glivenilmez temasa, asiri
Isinmaya ve tesisat arizasina yol acabilir.

9. ESD nedeniyle elektronik hasari riski: Otomotiv elektronigi ve SMD
bilesenleri ile galisirken ESD korumasi kullanin. Temas alanlarina ve
iletken yollara antistatik koruma olmadan dokunmaktan kaginin.

AD CRAS Spétka Cywilna
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Cevresel kosullar: Uriinleri kuru bir ortamda kullanin ve saklayin. Su,
nem, toz, yag ve kimyasal buharlardan koruyun. Kir, &lcimleri
bozabilir ve arizaya yol acabilir.

Mekanik hasar riski: Cihazlar diigmelere, darbelere ve ezilmeye karsi
koruyun. Kablolardan ¢ekmeyin. Kablolari yalitimin catlamasina neden
olacak sekilde biikmeyin.

Kablo giivenligi: Olciim ve gii¢ kablolarini takiima veya dolanma riski
olusturmayacak ve kesilme, asinma ve sicak veya hareketli parcalarla
temasa maruz kalmayacak sekilde doseyin.

Spesifikasyona uygun gii¢ kaynagi: Cihazlara yalnizca Uriin
ozelliklerine uygun sekilde glc¢ verin. Yanlis gic¢ kaynag veya
uyumsuz aksesuarlarin kullanilmasi cihaza zarar verebilir ve yangin
riski olusturabilir.

Enjektor test cihazlarn ve harici gilicle calisan cihazlar: Cihaz
talimatlara gore baglayin. Sabit konumlandirma ve uygun
havalandirma saglayin. Cihazi yanict malzemelerin yakininda
kullanmayin. Yakit sizintisi veya buhar durumunda calismayi durdurun
ve tehlike kaynagini ortadan kaldirin.

Piller ve akiimiilatérler: Uriin pil veya akiimilatér igeriyorsa, kisa
devre yaptirmayin, delmeyin, ezmeyin, isitmayin ve atese atmayin.
Sizinti, catlak veya deformasyon durumunda kullanimi derhal
durdurun ve icerikle temastan kaginin.

Gocuklar: Uriinler cocuklar icin tasarlanmamistir. Cihazlari, kablolari,
adaptorleri ve klglk parcalar cocuklarin ulasamayacagi yerlerde
saklayin. Klguk parcalar yutulma veya bogulma tehlikesi olusturabilir.

Bertaraf: Kullanilmig driinleri kanigik atiklara atmayin. Uriin veya
ambalaj Uzerindeki carpi isaretli ¢op kutusu sembold, kullaniimig
Urinun Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalarin ayri toplanmasi icin
teslim edilmesi gerektigi anlamina gelir. Kullanilmis pilleri yerel
diizenlemelere uygun olarak uygun bir pil toplama noktasina teslim
edin.

Sorumluluk: Uretici, yanlis kullanim, hatali baglanti, sartnameye
uygun olmayan uygulama, sonuglarin yanls yorumlanmasi veya servis
prosedirlerinden sapmalardan kaynaklanan hasarlardan sorumlu
degildir.

privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |
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=2 HRvATSKI

SIGURNOSNE INFORMACIJE POPIS SIGURNOSNIH UPOZORENJA NA TEMELJU ZAHTJEVA UREDBE EU 2023/988 O OPCO)

SIGURNOSTI PROIZVODA.

Radionicka oprema i dijagnosticki alati za auto elektriku ( preciznu elektroniku Odnosi se na testere i mjerace krugova, testere
kontinuiteta, testere polariteta, testere injektora, alate za demontazu pinova i konektora te pribor za SMD elektroniku, namijenjeno

za servisnu uporabu u skladu sa specifikacijom proizvoda.

Rizik od strujnog udara i kratkog spoja: Koristite proizvode
isklju¢ivo u instalacijama i krugovima koji su u skladu sa
specifikacijom uredaja. Prije spajanja i odspajanja pribora iskljucite
napajanje ispitivanog kruga, ako to zahtijeva servisna procedura. Ne
dodirujte mjerne vrhove mokrim rukama. Ne koristite uredaj s
osStecenom izolacijom kabela, sondama, stezaljkama ili kuéistem.

Rizik od pozara i pregrijavanja: Ne koristite oStecene kabele,
konektore ili adaptere. Ne prekrivajte uredaje tijekom rada. U slucaju
mirisa paljevine, dima ili prekomjernog zagrijavanja odmah prekinite
rad i iskljucite uredaj iz napajanja.

Rizik od ostecenja instalacije vozila: Ne stvarajte kratki spoj izmedu
pinova, ne premoscujte krugove i ne primjenjujte silu na konektore.
Nepravilna uporaba sondi, ispitivaca ili alata moze ostetiti kabelski
snop, konektor, osigurace, releje ili upravljacke jedinice vozila.

Rizik od pogresne dijagnoze: Rezultati mjerenja ovise o uvjetima
rada, konfiguraciji vozila i ispravnosti spajanja. Uredaji i alati ne
zamjenjuju potpunu servisnu dijagnostiku. Odluke o popravku
donosite nakon provjere i u skladu s procedurama proizvodaca vozila.

Sigurnost rada u vozilu: Dijagnosticke i servisne radnje izvodite dok
vozilo miruje i osigurano je. Ne rukujte uredajima ili aplikacijama
tijekom voznje.

Rizik od mehanickih ozljeda: Dijelovi motornog prostora i karoserije
mogu imati oStre rubove. Koristite zastitne rukavice i zastitne naocale.

Ostri vrhovi i precizni elementi: Mjerni vrhovi, igle, izvlakaci pinova,
alati za konektore i precizne hvataljke mogu imati oStre zavrsetke.
Koristite s posebnim oprezom. Cuvajte alate na nacin koji titi od
slu¢ajnog uboda ili porezotine.

Alati za demontazu pinova i konektora: Koristite iskljucivo u skladu
s namjenom. Ne primjenjujte prekomjernu silu. Nepravilna uporaba
moze ostetiti pin, konektor ili kabelski snop, sto moze dovesti do
nesigurnog kontakta, pregrijavanja i kvara instalacije.

Rizik od ostecenja elektronike ESD-om: Tijekom rada s elementima
auto elektronike i SMD koristite ESD zastitu. |zbjegavajte dodirivanje
kontaktnih polja i vodljivih staza bez antistaticke zastite.

AD CRAS Spétka Cywilna
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Uvjeti okoline: Koristite i Cuvajte proizvode u suhom okruzenju.
Zastitite od vode, vlage, praSine, ulja i kemijskih para. Prljavstina
moze pogorsati mjerenja i dovesti do kvara.

Rizik od mehanickog ostecenja: Zastitite uredaje od pada, udaraca i
gnjecenja. Ne vucite za kabele. Ne savijajte kabele na nacin koji
uzrokuje pucanje izolacije.

Sigurnost kabela: Mjerne i napojne kabele polazite tako da ne
predstavljaju opasnost od spoticanja ili zaplitanja te da nisu izloZeni
rezanju, habanju i kontaktu s vru¢im ili pokretnim elementima.

Napajanje u skladu sa specifikacijom: Napajajte uredaje iskljucivo
na nacin koji je u skladu sa specifikacijom proizvoda. Uporaba
nepravilnog napajanja ili nekompatibilnog pribora moze ostetiti
uredaj i stvoriti opasnost od pozara.

Testeri injektora i vanjski napajani uredaji: Spojite uredaj u skladu
s uputama. Osigurajte stabilan polozaj i odgovarajucu ventilaciju. Ne
koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala. U slucaju curenja goriva
ili para prekinite rad i uklonite izvor opasnosti.

Baterije i akumulatori: Ako proizvod sadrzi bateriju ili akumulator,
ne stvarajte kratki spoj, ne busite, ne gnjelite, ne zagrijavajte i ne
bacajte u vatru. U slucaju curenja, puknuéa ili deformacije odmah
prekinite uporabu i izbjegavajte kontakt sa sadrzajem.

Djeca: Proizvodi nisu namijenjeni djeci. Cuvajte uredaje, kabele,
adaptere i sitne elemente izvan dohvata djece. Sitni dijelovi mogu
predstavljati opasnost od gutanja ili gusenja.

Zbrinjavanje: IstroSene proizvode ne bacajte u mijesani otpad.
Simbol prekrizene kante za smece na proizvodu ili ambalazi znaci da
se istroSeni proizvod mora predati na odvojeno prikupljanje otpadne
elektricne i elektronicke opreme. IstroSene baterije predajte na
odgovarajuée sabirno mjesto za baterije, u skladu s lokalnim
propisima.

Odgovornost: Proizvodac ne snosi odgovornost za Stete nastale
zbog nepravilne uporabe, pogresnog spajanja, primjene koja nije u
skladu sa specifikacijom, nepravinog tumacenja rezultata ili
odstupanja od servisnih procedura.
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RO ROMANA

INFORMATII DE SIGURANTA LISTA AVERTISMENTELOR DE SIGURANTA BAZATA PE CERINTELE REGULAMENTULUI UE
2023/988 PRIVIND SIGURANTA GENERALA A PRODUSELOR.
Echipamente de atelier si instrumente de diagnosticare pentru electrica auto si electronica de precizie Se aplica testerelor si

aparatelor de mdsurd pentru circuite, testerelor de continuitate, testerelor de polaritate, testerelor de injectoare, instrumentelor
pentru demontarea pinilor si conectorilor si accesoriilor pentru electronica SMD; destinate utilizarii in service conform specificatiilor

produsului.

1. Risc de electrocutare si scurtcircuit: Utilizati produsele numai in
instalatii si circuite conforme cu specificatiile dispozitivului. inainte de
conectarea si deconectarea accesoriilor, opriti alimentarea circuitului
testat, daca procedura de service o cere. Nu atingeti varfurile de
masurare cu mainile ude. Nu utilizati dispozitivul cu izolatia cablurilor,
sondele, clemele sau carcasa deteriorate.

2. Risc de incendiu si supraincalzire: Nu utilizati cabluri, conectori sau
adaptoare deteriorate. Nu acoperiti dispozitivele in timpul
functionarii. in caz de miros de ars, fum sau incilzire excesiva,
intrerupeti imediat lucrul si deconectati dispozitivul de la sursa de
alimentare.

3. Risc de deteriorare a instalatiei vehiculului: Nu scurtcircuitati pinii,
nu faceti punti intre circuite si nu aplicati forta asupra conectorilor.
Utilizarea incorecta a sondelor, testerelor sau instrumentelor poate
deteriora cablajul, conectorul, sigurantele, releele sau controlerele
vehiculului.

4. Risc de diagnosticare gresita: Rezultatele masuratorilor depind de
conditiile de lucru, configuratia vehiculului si corectitudinea
conectarii. Dispozitivele si instrumentele nu inlocuiesc diagnosticarea
completa de service. Luati decizii de reparatie dupa verificare si in
conformitate cu procedurile producatorului vehiculului.

5. Siguranta lucrului in vehicul: Efectuati activitatile de diagnosticare
si service cu vehiculul oprit si asigurat. Nu operati dispozitive sau
aplicatii in timp ce conduceti.

6. Risc de raniri mecanice: Elementele compartimentului motor si ale
caroseriei pot avea margini ascutite. Utilizati manusi de protectie si
ochelari de protectie.

7. Varfuri ascutite si elemente de precizie: Varfurile de masurare,
acele, extractoarele de pini, instrumentele pentru conectori si clestele
de precizie pot avea terminatii ascutite. Utilizati cu precautie extrema.
Depozitati instrumentele astfel incat sa protejati impotriva inteparii
sau taierii accidentale.

8. Instrumente pentru demontarea pinilor si conectorilor: Utilizati
exclusiv conform destinatiei. Nu aplicati forta excesiva. Utilizarea
incorecta poate deteriora pinul, conectorul sau cablajul, ceea ce
poate duce la un contact nesigur, supraincélzire si defectarea
instalatiei.

9. Risc de deteriorare a electronicii prin ESD: in timpul lucrului cu
elemente de electronica auto si SMD, utilizati protectie ESD. Evitati
atingerea zonelor de contact si a traseelor conductive fara protectie
antistatica.
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10. Conditii de mediu: Utilizati si depozitati produsele intr-un mediu
uscat. Protejati impotriva apei, umiditatii, prafului, uleiurilor si
vaporilor chimici. Murdaria poate inrautati masuratorile si poate duce
la defectiuni.

11. Risc de deteriorare mecanica: Protejati dispozitivele impotriva
caderilor, loviturilor si strivirii. Nu trageti de cabluri. Nu indoiti
cablurile in mod care provoaca fisurarea izolatiei.

12. Siguranta cablurilor: Pozati cablurile de masurare si alimentare
astfel incat sa nu prezinte risc de impiedicare sau incurcare si sa nu
fie expuse la taiere, abraziune si contact cu elemente fierbinti sau
mobile.

13. Alimentare conform specificatiilor: Alimentati dispozitivele exclusiv
intr-un mod conform cu specificatiile produsului. Utilizarea unei
alimentari incorecte sau a accesoriilor incompatibile poate deteriora
dispozitivul si crea un pericol de incendiu.

14. Testere de injectoare si dispozitive alimentate extern: Conectati
dispozitivul conform instructiunilor. Asigurati o pozitionare stabila si
o ventilatie adecvata. Nu utilizati dispozitivul in apropierea
materialelor inflamabile. In caz de scurgeri de combustibil sau vapori,
intrerupeti lucrul si eliminati sursa de pericol.

15. Baterii si acumulatori: Daca produsul contine o baterie sau un
acumulator, nu scurtcircuitati, nu gauriti, nu striviti, nu incalziti si nu
aruncati in foc. In caz de scurgere, fisurare sau deformare, intrerupeti
imediat utilizarea si evitati contactul cu continutul.

16. Copii: Produsele nu sunt destinate copiilor. Pastrati dispozitivele,
cablurile, adaptoarele si elementele mici departe de copii. Piesele
mici pot prezenta risc de inghitire sau sufocare.

17. Eliminare: Nu aruncati produsele uzate la deseurile menajere.
Simbolul pubelei tdiate de pe produs sau ambalaj inseamnd ca
produsul uzat trebuie predat pentru colectarea selectiva a Deseurilor
de Echipamente Electrice si Electronice. Predati bateriile uzate la un
punct de colectare a bateriilor adecvat, in conformitate cu
reglementdrile locale.

18. Raspundere: Producatorul nu este responsabil pentru daunele
rezultate din utilizarea incorecta, conectarea gresita, aplicarea
neconforma cu specificatiile, interpretarea incorecta a rezultatelor sau
abaterile de la procedurile de service.

FR P Py
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Cetapparei ENMAGASIN EN DECHETERIE
ses accessoires,
piles et cordons
se recyclent
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BG BbbJ/ITAPCKM

NMHOOPMALUA 3A BESOMNACHOCT CINMUCHK C NPEAYMNPEXAEHNA 3A BE3ONMACHOCT, OCHOBAH HA MUSUCKBAHUATA
HA PETNTAMEHT (EC) 2023/988 OTHOCHO OBLUATA BE3OIMNMACHOCT HA NMPOAYKTUTE.

C€p8U3HO o6opyasaHe u duazHOCMUYHU UHCMmpymeHmu 3a asmomobuiHa e/lekKmpuka u npeyusHa ejiekKmpoHukKka OmmHacs ce 3a
mecmepu u usmepsameJsiHu ypeau 3a sepueu, mecmepu 3ad HenpekvCHAmocm, mecmepu 3a noJIApHOCM, mecmepu 3a UHXXekmopu,
UHCMpymeHmu 3a 0eMOHMax Ha nuHoee u KOHeKmopu, Kakmo u akcecoapu 3a SMD e/1eKmpoHuKka, npeaHasHaquu 3a cepsusHa

ynompeba 8 cbomgemcmaue CbC cneyugukayusma Ha npodykma.

1. Puck or TOKOB yAap M KbCO cbeAuHeHue: l3nonsBsaiite 10. YcnoBua Ha oOKoJsIHaTa cpepga: VI3nonseante u  CbxpaHsBaWite
NPOAYKTUTE CamoO B WHCTanauuMu W BEPUrK, CbOTBETCTBALUM Ha npoAykTUTe B Cyxa cpega. lNaseTe oT BOAa, Bnara, npax, Macna u
cneundmrKaumaTa Ha yCTporcTBOTO. MNpean cBbp3BaHe M paskayBaHe XMMUYECKM Napu. 3ambpcaBaHUATa MOraT ja BaoLaT U3MepBaHuATa
Ha akcecoapu M3k/toYeTe 3aXxpaHBaHETO Ha U3MMTBaHaTa BEpUra, ako 1 Aa AOBeAaT 40 noBpeja.
cepBv3HaTa npoLieaypa ro usucksa. He gokocBsaiiTe usmeparenHute .

- N . 11. Puck or mexaHuuHa noBpepa: [laseTe ycTpoicTBaTa OT MajaHe,
HakpaHULUWM C MOKpW pble. He wusnonsealite yCTpPOWCTBOTO C . o
yAapy u cmaukBaHe. He pbpnaiite 3a kabenute. He orbBavite
noBpegeHa nsonaumsa Ha kabennte, COHAN, LLMNKN UK KOPMYC.
KabennTe Mo HauuH, MPUYMHABALL, HanyKBaHe Ha U3onauumaTa.
2. Puck ot noxxap u nperpaBaHe: He n3nosssaiite nospegeHu kabenn, o
. N 12. bezonacHocT Ha kabenute: [IpokapBailTe uW3MepBaTeNHWUTE W
KOHeKTopu uan agantepu. He nokpwvBalite ycTpoiicTBaTta no Bpeme
N 3axpaHBalmTe Kkabenu Taka, 4e fja He MpeAcTaBAsBaT pPUCK OT
Ha pabota. B cayyali Ha MupvM3Ma Ha M3ropsno, AWM  Wan
CMbBaHe WM 3aMuTaHe M Ja He Ca W3/IOXKEeHU Ha cps3BaHe,
NpekoMepHO HarpsBaHe He3abaBHO npekbCcHeTe pabotata u
. NPOTPMBaHe U KOHTAKT C FOpeLLy UK ABUXKELLN Ce eNleMeHTH.
M3KAtOUETE YCTPOMCTBOTO OT 3aXpaHBaHETO.
13. 3axpaHBaHe B CbOTBeTCTBME CbC cneuudukauuaTa: 3axpaHBaite
3. Puck oT noBpeAaa Ha WHCTanauuATa Ha aBTomMo6buna: He o
. N yCTpOCTBaTa CaMO MO HauWH, CbOTBETCTBALL Ha crieuudukalmsata Ha
CBbp3BaliTeé HakbCO MWHOBETE, He LWYHTUpaliTe Bepurute n He
. npogykta. l3nonseaHeTo Ha HenmpaBWAHO 3axpaHBaHe UK
npunarante cuna KbM KoHekTopuTte. HempasuaHata ynotpeba Ha o
HeCbBMEeCTMMW aKcecoapu MOXe Ja MOBpeAW YCTPOMCTBOTO U Aa
COHAN, MPOBHMLM UAN UHCTPYMEHTU MOXE Aa MnoBpean kabenHus
Cb3Aaje OnacHoOCT OT noxap.
CHOMM, KOHEeKTOpa, npeanasnTennTe, penetata UM KOHTpOaepuTe Ha
aBTOMObBUNA. 14. Tectepy 3a MHXXEKTOPM M YCTPOMCTBA C BBLHLIHO 3aXpaHBaHe:
CBbp3BaiiTe  YCTPOWCTBOTO CbrAacHO MHcTpykumata. Ocurypete
4. Puck ot rpeliHa guarHosa: Pesyntatute oT n3mepBaHuATa 3aBUCAT <
CTabuAHO MnosoXeHWe W nogxojAawa BeHTUnauma. He msnonssarite
OT ycnoBuATa Ha paboTta, KOHdUrypauuata Ha asTomMobuna wu o <
" YCTPOMCTBOTO B 67M30CT A0 3amajavmu matepuanu. B ciyuyain Ha Teu
NPaBUAHOCTTa Ha CBbP3BaHeTO. YCTPONCTBaTa M MHCTPYMEHTUTE He
. Ha ropvBO AW Napu npekbcHeTe paboTaTta U OTCTpaHeTe M3TOYHMUKA
3aMecTBaT MbjHaTa CepBU3Ha AuarHocTvka. Bavmaiite pelueHus 3a
Ha onacHoCT.
PEMOHT Cnej npoBepka W B CbOTBETCTBME C MpoLesypuTe Ha
npou3BoANTeNs Ha aBToMobUAA. 15. batepun u akymynatopmu: AKO MPOAYKTLT CbAbp>Ka Hatepus man
. aKymynaTop, He CBbp3BaliTeé HakbCoO, He MpobuBaliTe, He MaukaiTe,
5. Bbe3somacHoctT Ha pa6bora B aBTromMo6una: li3BbpluBaiTe o o o
. He HarpsBalTe W He XBbpAANTE B OrbH. B ciayyall Ha um3TudaHe,
ANArHOCTUYHWUTE U CEPBU3HUTE AEMHOCTU MpU Cnpsa u obesonaceH
. HanykBaHe nan gedopmaums HesabaBHO npekpateTe ynotpebarta u
aBTOMO6UA. He paboTeTe C yCTPONMCTBA WM MPUIOXKEHUs MO Bpeme o
n36ArBanTe KOHTaKT CbC CbAbPXKAHNETO.
Ha wodupaHe.
16. feua: MpoaykTnute He ca npejHasHaueHn 3a feua. CbxpaHsaBavite
6. PuUcK oT mexaHM4YHW HapaHsaBaHuA: EnemeHTute Ha ABwratenHus o
. ycTpoWcTBaTta, kabenute, agantepute n Mankute eNeMeHTU janey oT
OoTCeK W KapocepusaTa moraT Aa umaT ocTpu pbbose. V3nonsgalite
feua. Mankute 4YacTu MoraT fa MpeACTaBAsBaT OMacHOCT OT
npeAnasHN PbKaBULM 1 NPeAnasHu ouna.
norabliaHe Win 3agyllaBaHe.
7. OcTpu BbpxoBe UM MNpeLUsHU enNemMmeHTU: VI3mepBaTenHute o
. 17. U3xBbpnsaHe: He wu3XBbpAAliTe U3NOA3BaHUTE  MPOAYKTM B
HaKpaHULW, UrAnTe, eKCTPaKToOpuTE 3a MUHOBE, WHCTPYMEHTUTE 3a <
cMeceHuTe oTnagbuy. CMMBOMBT Ha 3auyepkHaT KOHTEWHep BbPXy
KOHEKTOPU W MpeLM3HUTe 3axBaTW MoraT ja MMaT OCTpWU KpawuLuia.
. . npojyKTa WAW OnakoBKaTa O3HayaBa, Ye W3MON3BAHUAT MPOAYKT
M3nonsBaiTte ¢ noBuwleHO BHUMaHWe. CbxpaHsaBaiTe NHCTPYMEHTUTE
o TpsAbBa Aa ce npejaje 3a pasjesHo cbbupaHe Ha OTnagbuun OT
Mo HauvH, NpeanasBgall, oT CyyaHO yboXAaHe Uan nops3BaHe. o
Enektpuyecko n EnektpoHHo ObopyasaHe. lMNpegaite nsnonssaHute

8. WHCTpymMeHTM 3a p[eMOHTa)X Ha TMWHOBE U KOHEKTopu: 6aTepun B MOAXOAAL, TMYHKT 3a CbbupaHe Ha batepun, B
M3nonssaitte camo no  npejHasHauyeHve. He npwnaraiite CbOTBETCTBME C MECTHUTE pa3nopeadu.
npekomepHa cuna. HenpaeunHata ynotpeba Moxe Aa NoBpeAn NuHa

P P P ynorp A PeA ! 18. OTroBopHOCT: [1pOU3BOAWTENAT HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3a LUETH,
KOHeKTopa WM CHOMa, KOeTo MOXe Ja JoBeAe A0 HecurypeH

Bb3HVWKHaAM OT HempaBuAHa YynoTpeba, TrpeHo CBbp3BaHe,
KOHTaKT, NperpsiBaHe 1 NoBpeAa Ha UHCTanauusTa.

NPUNOXeHWe, HeCbOTBETCTBALLO Ha creunduKaumaTa, HempaBuaHa

9. Puck ot noBpepa Ha enekTpoHukata ot ESD: [Mpu pabota c WHTeprpeTaLMa Ha pe3yntaTute WM OTKJIOHEHWUA OT CepBU3HUTE
e/IeMeHTV Ha aBTOMObW/IHaTa enekTpoHuka u SMD usnonseaiite ESD npoueaypv.
3aWwmTa. M3bsareaite AOKOCBAHETO Ha KOHTaKTHMTE noJsieta W
NpPoBOAALLWTE MUCTW 6e3 aHTUCTaTUYHa 3aLlmTa.
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OHUTUSTEAVE OHUTUSHOIATUSTE LOETELU, MIS POHINEB ELI MAARUSE 2023/988 (TOODETE ULDISE OHUTUSE

KOHTA) NOUETEL.

Té6kojaseadmed ja diagnostikavahendid séidukite elektrisiisteemide ja tdppiselektroonika jaoks Kehtib ahelatesterite ja -méoéturite,
pidevustestrite, polaarsustestrite, pihustitestrite, kontaktide ja pistikute eemaldamise tédriistade ning SMD-elektroonika tarvikute
kohta, ette ndhtud teeninduslikuks kasutamiseks vastavalt toote spetsifikatsioonile.

1. Elektriloogi ja liihise oht: Kasutage tooteid ainult seadme
spetsifikatsioonile vastavates paigaldistes ja ahelates. Enne tarvikute
Uhendamist ja lahtitihendamist lUlitage testitava ahela toide vélja, kui
hooldusprotseduur seda néuab. Arge puudutage médteotsikuid
margade kdtega.  Arge kasutage  seadet kahjustatud
juhtmeisolatsiooni, sondide, klambrite voi korpusega.

2. Tule- ja iilekuumenemisoht: Arge kasutage kahjustatud juhtmeid,
pistikuid ega adaptereid. Arge katke seadmeid t56 ajal kinni.
Polemisléhna, suitsu voi liigse kuumenemise korral katkestage kohe
160 ja Uhendage seade vooluvérgust lahti.

3. Saiduki paigalduse kahjustamise oht: Arge liihistage kontakte, drge
sillake ahelaid ega avaldage pistikutele joudu. Sondide, testrite voi
tooriistade vale kasutamine véib kahjustada juhtmestikku, pistikut,
kaitsmeid, releesid v&i sdiduki juhtplokke.

4. Vale diagnoosi oht: Mddtmistulemused séltuvad tdotingimustest,
soiduki konfiguratsioonist ja Uhendamise Oigsusest. Seadmed ja
tooriistad ei asenda tdielikku  hooldusdiagnostikat.  Tehke
remondiotsuseid pérast kontrollimist ja vastavalt séiduki tootja
protseduuridele.

5. Tooohutus soidukis: Tehke diagnostika- ja hooldustoiminguid seisva
ja kindlustatud séidukiga. Arge kasutage seadmeid ega rakendusi
s6idu ajal.

6. Mehaaniliste vigastuste oht: Mootoriruumi ja kere elemendid
voivad olla teravate servadega. Kasutage kaitsekindaid ja kaitseprille.

7. Teravad otsad ja téppiselemendid: M6Gteotsikutel, ndeltel, kontakti
véljatdmbajatel, pistikutoodriistadel ja tappishaaratsitel voivad olla
teravad otsad. Kasutage aarmise ettevaatusega. Hoidke t6&riistu viisil,
mis kaitseb juhusliku torkamise voi [dikamise eest.

8. Tooriistad kontaktide ja pistikute eemaldamiseks: Kasutage ainult
ettendhtud otstarbel. Arge kasutage liigset joudu. Vale kasutamine
vOib kahjustada kontakti, pistikut v&i juhtmestikku, mis v&ib
pShjustada ebakindlat Ghendust, tilekuumenemist ja paigalduse riket.

9. Elektroonika kahjustamise oht ESD tottu: Soidukielektroonika ja
SMD elementidega tootamisel kasutage ESD kaitset. Valtige
kontaktvaljade ja juhtivate radade puudutamist ilma antistaatilise
kaitseta.
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Keskkonnatingimused: Kasutage ja hoidke tooteid kuivas
keskkonnas. Kaitske vee, niiskuse, tolmu, dlide ja keemiliste aurude
eest. Mustus v&ib mo&tmisi halvendada ja pohjustada rikkeid.

Mehaanilise kahjustuse oht: Kaitske seadmeid kukkumise, 166kide ja
muljumise eest. Arge tdmmake juhtmetest. Arge painutage juhtmeid
viisil, mis pohjustab isolatsiooni pragunemist.

Juhtmete ohutus: Paigaldage m&dte- ja toitejuhtmed nii, et need ei
tekitaks komistamis- voi takerdumisohtu ega puutuks kokku I8igete,
hoéordumise ega kuumade véi lilkuvate osadega.

Toide vastavalt spetsifikatsioonile: Toitke seadmeid ainult viisil, mis
vastab toote spetsifikatsioonile. Vale toite voi thildumatute tarvikute
kasutamine voib seadet kahjustada ja tekitada tuleohu.

Pihustitestrid ja viliselt toidetavad seadmed: Uhendage seade
vastavalt juhistele. Tagage stabiilne asend ja korralik ventilatsioon.
Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide ldheduses. Kiituselekke
voi aurude korral katkestage 166 ja kdrvaldage ohuallikas.

Patareid ja akud: Kui toode sisaldab patareid voi akut, arge
lihistage, torgake labi, muljuge, kuumutage ega visake tulle. Lekke,
pragude v&i deformatsiooni korral I6petage kohe kasutamine ja
valtige kokkupuudet sisuga.

Lapsed: Tooted ei ole mdeldud lastele. Hoidke seadmeid, juhtmeid,
adaptereid ja vaikeseid osi lastele kattesaamatus kohas. Vaikesed
osad véivad pdhjustada allaneelamis- voi [ambumisohtu.

Kérvaldamine: Arge visake kasutatud tooteid segaolmejiatmete
hulka. Labikriipsutatud prigikasti simbol tootel v6i pakendil
tahendab, et kasutatud toode tuleb viia elektri- ja
elektroonikaseadmete  jadtmete eraldi  kogumispunkti.  Viige
kasutatud patareid vastavasse patareide kogumispunkti vastavalt
kohalikele eeskirjadele.

Vastutus: Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad valest
kasutamisest, valest ihendamisest, spetsifikatsioonile mittevastavast
rakendamisest, tulemuste valest tdlgendamisest voi kdrvalekalletest
hooldusprotseduuridest.
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SAUGOS INFORMACIJA SAUGOS |SPEJIMY SARASAS, PAGR|STAS ES REGLAMENTO 2023/988 DEL BENDROS GAMINIY

SAUGOS REIKALAVIMAIS.

Dirbtuviy {ranga ir diagnostikos {rankiai transporto priemoniy elektrai ir tiksliajai elektronikai Taikoma grandiniy testeriams ir
matuokliams, testinumo testeriams, poliskumo testeriams, purkstuky testeriams, kaisciy ir jungciy iSémimo {rankiams bei SMD
elektronikos priedams; skirta serviso naudojimui pagal gaminio specifikacijq.

1. Elektros smugio ir trumpojo jungimo pavojus: Gaminius naudokite
tik instaliacijose ir grandinése, atitinkanciose prietaiso specifikacija.
Prie$ prijungdami ir atjungdami priedus, iSjunkite tikrinamos
grandinés maitinima, jei to reikalauja serviso procedura. Nelieskite
matavimo antgaliy slapiomis rankomis. Nenaudokite prietaiso su
pazeista laidy izoliacija, zondais, gnybtais ar korpusu.

2. Gaisro ir perkaitimo pavojus: Nenaudokite pazeisty laidy, jungciy ar
adapteriy. Neuzdenkite prietaisy veikimo metu. Pajutus degésiy
kvapa, dimus ar esant per dideliam kaitimui, nedelsdami nutraukite
darba ir atjunkite prietaisg nuo maitinimo Saltinio.

3. Transporto priemonés instaliacijos pazeidimo pavojus:
Nesujunkite kais¢iy trumpuoju jungimu, nejunkite grandiniy tilteliu ir
nenaudokite jégos jungtims. Netinkamas zondy, bandikliy ar jrankiy
naudojimas gali sugadinti laidy pyne, jungtj, saugiklius, réles arba
transporto priemonés valdiklius.

4. Klaidingos diagnozés pavojus: Matavimo rezultatai priklauso nuo
darbo salygy, transporto priemonés konfigaracijos ir prijungimo
teisingumo. Prietaisai ir jrankiai nepakeicia iSsamios serviso
diagnostikos. Sprendimus dél remonto priimkite patikrine ir pagal
transporto priemonés gamintojo procedaras.

5. Darbo sauga transporto priemonéje: Diagnostikos ir serviso
veiksmus atlikite automobiliui stovint ir esant apsaugotam.
Nenaudokite prietaisy ar programéliy vairuodami.

6. Mechaniniy suzalojimy pavojus: Variklio skyriaus ir kébulo
elementai gali turéti astriy briauny. Naudokite apsaugines pirstines ir
apsauginius akinius.

7. Astrias antgaliai ir tikslieji elementai: Matavimo antgaliai, adatos,
kaisciy isémikliai, jungciy jrankiai ir tikslieji griebtuvai gali turéti
astrius galus. Naudokite itin atsargiai. Jrankius laikykite taip, kad
apsaugotumeéte nuo atsitiktinio jsidarimo ar jsipjovimo.

8. Kaisciy ir jungciy iSémimo jrankiai: Naudokite tik pagal paskirtj.
Nenaudokite per didelés jégos. Netinkamas naudojimas gali
sugadinti kaistj, jungtj arba laidy pyne, kas gali lemti nepatikima
kontakta, perkaitima ir instaliacijos gedima.

9. Elektronikos pazeidimo pavojus dél ESD: Dirbdami su transporto
priemonés elektronikos ir SMD elementais naudokite ESD apsauga.
Venkite liesti kontaktinius laukus ir laidzZius takelius be antistatinés
apsaugos.
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Aplinkos salygos: Gaminius naudokite ir laikykite sausoje aplinkoje.
Saugokite nuo vandens, drégmeés, dulkiy, alyvy ir cheminiy gary.
Nesvarumai gali pabloginti matavimus ir sukelti gedima.

Mechaninio pazeidimo pavojus: Saugokite prietaisus nuo kritimo,
smugiy ir suspaudimo. Netraukite uz laidy. Nelankstykite laidy taip,
kad sutrakinéty izoliacija.

Laidy sauga: Matavimo ir maitinimo laidus tieskite taip, kad jie
nekelty pavojaus uzkliati ar susipainioti ir nebaty veikiami jpjovimy,
trinties ir kontakto su karstais ar judanciais elementais.

Maitinimas pagal specifikacija: Prietaisus maitinkite tik badu,
atitinkanc¢iu gaminio specifikacija. Netinkamo maitinimo arba
nesuderinamy priedy naudojimas gali sugadinti prietaisg ir sukelti
gaisro pavojuy.

Purkstuky testeriai ir iSoriSkai maitinami prietaisai: Prijunkite
prietaisa pagal instrukcija. Uztikrinkite stabilia padeétj ir tinkama
védinima. Nenaudokite prietaiso 3alia degiy medziagy. Kuro nuotékio
ar gary atveju nutraukite darbg ir pasalinkite pavojaus 3altinj.

Baterijos ir akumuliatoriai: Jei gaminyje yra baterija arba
akumuliatorius, nesujunkite trumpuoju jungimu, nepradurkite,
nespauskite, nekaitinkite ir nemeskite j ugnj. Nuotékio, jtrikimo ar
deformacijos atveju nedelsdami nutraukite naudojima ir venkite
kontakto su turiniu.

Vaikai: Gaminiai neskirti vaikams. Prietaisus, laidus, adapterius ir
smulkius elementus laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Smulkios dalys gali kelti prarijimo ar uzspringimo pavojy.

Salinimas: Nei$meskite panaudoty gaminiy kartu su misriomis
atliekomis. Perbrauktos Siuksliadézés simbolis ant gaminio ar
pakuotés reiskia, kad panaudotas gaminys turi bati atiduotas j atskirg
Elektros ir elektroninés jrangos atlieky surinkimo punkta. Panaudotas
baterijas atiduokite | atitinkamag baterijy surinkimo punkta,
laikydamiesi vietiniy taisykliy.

Atsakomybé: Gamintojas neatsako uz Zalg, atsiradusig dél netinkamo
naudojimo, netinkamo prijungimo, naudojimo ne pagal specifikacija,
neteisingo rezultaty interpretavimo arba nukrypimy nuo serviso
procediry.
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|_ LATVIESU

DROSIBAS INFORMACIJA DROSIBAS BRIDINAJUMU SARAKSTS, PAMATOJOTIES UZ ES REGULAS 2023/988 PAR

PRODUKTU VISPAREJU DROSUMU PRASIBAM.

Darbnicas aprikojums un diagnostikas instrumenti transportlidzeklu elektrotehnikai un precizijas elektronikai Attiecas uz kézu
testeriem un méritdjiem, nepartrauktibas testeriem, polaritates testeriem, inZektoru testeriem, kontaktu un savienotaju iznemsanas
instrumentiem un SMD elektronikas piederumiem; paredzeéti servisa lietoSanai saskana ar produkta specifikaciju.

1. Elektriskas stravas trieciena un issavienojuma risks: Lietojiet
produktus tikai instalacijas un kédeés, kas atbilst ierices specifikacijai.
Pirms piederumu pievienosanas un atvienosanas izslédziet
parbaudamas kédes stravas padevi, ja to pieprasa servisa procedura.
Nepieskarieties mérisanas uzgaliem ar mitram rokam. Nelietojiet ierici
ar bojatu vadu izolaciju, zondém, spailém vai korpusu.

2. Ugunsgréka un parkarSanas risks: Nelietojiet bojatus vadus,
savienotajus vai adapterus. Neparklajiet ierices darbibas laika. Ja jatat
deguma smaku, redzat dumus vai notiek parmériga sakarSana,
nekavéjoties partrauciet darbu un atvienojiet ierici no stravas
padeves.

3. Transportlidzekla instalacijas bojajumu  risks: Neradiet
Tssavienojumu starp kontaktiem, neveidojiet tiltus kédés un
nepielietojiet spéku savienotajiem. Nepareiza zonZu, testeru vai
instrumentu lietoSana var sabojat vadu kali, savienotaju, drosSinatajus,
relejus vai transportlidzek|a vadibas blokus.

4. Kladainas diagnozes risks: Mérijjumu rezultati ir atkarigi no darba
apstakliem, transportlidzekla konfiguracijas un  savienojuma
pareizibas. lerices un instrumenti neaizstaj pilnu servisa diagnostiku.
Pienemiet |émumus par remontu péc parbaudes un saskana ar
transportlidzek|a razotaja proceddram.

5. Darba drosiba transportlidzekli: Veiciet diagnostikas un servisa
darbibas, kad transportlidzeklis stav un ir nodroSinats. Nelietojiet
ierices vai lietotnes brauk3anas laika.

6. Mehanisku traumu risks: Motora nodalijuma un virsbaves
elementiem var but asas malas. Lietojiet aizsargcimdus un
aizsargbrilles.

7. Asi uzgali un precizijas elementi: MériSanas uzgaliem, adatam,
kontaktu iznémeéjiem, savienotaju instrumentiem un precizijas
satvéréjiem var but asi gali. Lietojiet ar Tpasu piesardzibu. Uzglabajiet
instrumentus ta, lai tie batu pasargati no nejausas sadursanas vai
sagriesanas.

8. Instrumenti kontaktu un savienotaju iznemsanai: Lietojiet tikai
paredzétajam mérkim. Nepielietojiet parmérigu spéku. Nepareiza
lietosana var sabojat kontaktu, savienotaju vai vadu kali, kas var
izraisit nedrosu kontaktu, parkarsanu un instalacijas klami.

9. Elektronikas bojajumu risks ESD dél: Stradajot ar transportlidzek]u
elektronikas un SMD elementiem, lietojiet ESD aizsardzibu. Izvairieties
no pieskarsanas kontaktu laukiem un vadoSajiem celiniem bez
antistatiskas aizsardzibas.
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Vides apstakli: Lietojiet un uzglabajiet produktus sausa vidé.
Sargajiet no tdens, mitruma, putekliem, ellam un kimiskiem tvaikiem.
Netirumi var pasliktinat mérijumus un izraisit klames.

Mehanisku bojajumu risks: Sargajiet ierices no kritieniem,
triecieniem un saspiesanas. Nevelciet aiz vadiem. Nelokiet vadus ta,
lai rastos izolacijas plaisas.

Vadu drosiba: zvietojiet mérisanas un barosanas vadus ta, lai tie
neraditu paklupsanas vai sapiSanas risku un nebdtu paklauti
iegriezumiem, noberzumiem un saskarei ar karstiem vai kustigiem
elementiem.

Barosana atbilstosi specifikacijai: Barojiet ierices tikai veida, kas
atbilst produkta specifikacijai. Nepareizas barosanas vai nesaderigu
piederumu izmantosana var sabojat ierici un radit ugunsgréka
draudus.

InZzektoru testeri un aréji darbinamas ierices: Pievienojiet ierici
saskana ar instrukciju. Nodrosiniet stabilu novietojumu un atbilstosu
ventilaciju. Nelietojiet ierici uzliesmojosu materialu tuvuma. Degvielas
noplades vai tvaiku gadijuma partrauciet darbu un novérsiet briesmu
avotu.

Baterijas un akumulatori: Ja produkts satur bateriju vai
akumulatoru, neradiet Tssavienojumu, necaurduriet, nesaspiediet,
nekarsgjiet un nemetiet uguni. Nopludes, plaisasanas vai
deformacijas gadijuma nekavéjoties partrauciet lietoSanu un
izvairieties no saskares ar saturu.

Bérni: Produkti nav paredzéti bérniem. Glabajiet ierices, vadus,
adapterus un sikus elementus bérniem nepieejama vieta. Sikas
detalas var radit norisanas vai aizri$anas risku.

Utilizacija: Neizmetiet nolietotos produktus sadzives atkritumos.
Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols uz produkta vai iepakojuma
nozimé, ka nolietotais produkts janodod atseviskai Elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu savaksanai. Nododiet izlietotas
baterijas atbilstosa bateriju savakSanas punkta saskana ar vietgjiem
noteikumiem.

Atbildiba: Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies
nepareizas lietoSanas, kladainas pievienoSanas, specifikacijai
neatbilstosa pielietojuma, nepareizas rezultatu interpretacijas vai
atkapju no servisa procedaram dé|.
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BEZBEDNOSNE INFORMACIJE LISTA BEZBEDNOSNIH UPOZORENJA ZASNOVANA NA ZAHTEVIMA UREDBE EU 2023/988

O OPSTOJ BEZBEDNOSTI PROIZVODA.

Radionicka oprema i dijagnosticki alati za auto elektriku i preciznu elektroniku Odnosi se na testere i merace kola, testere
kontinuiteta, testere polariteta, testere injektora, alate za demontazu pinova i konektora i pribor za SMD elektroniku; namenjeno za

servisnu upotrebu u skladu sa specifikacijom proizvoda.

1. Rizik od strujnog udara i kratkog spoja: Koristite proizvode
iskljuCivo u instalacijama i kolima koji su u skladu sa specifikacijom
uredaja. Pre povezivanja i odvajanja pribora iskljucite napajanje
ispitivanog kola, ako to zahteva servisna procedura. Ne dodirujte
merne vrhove mokrim rukama. Ne koristite uredaj sa oste¢enom
izolacijom kablova, sondama, stezaljkama ili kucistem.

2. Rizik od pozara i pregrevanja: Ne koristite oStecene kablove,
konektore ili adaptere. Ne pokrivajte uredaje tokom rada. U slucaju
mirisa paljevine, dima ili prekomernog zagrevanja odmah prekinite
rad i iskljucite uredaj sa napajanja.

3. Rizik od ostecenja instalacije vozila: Ne pravite kratak spoj izmedu
pinova, ne premoscavajte kola i ne primenjujte silu na konektore.
Nepravilna upotreba sondi, ispitivaca ili alata moze ostetiti kablovski
snop, konektor, osigurace, releje ili kontrolne jedinice vozila.

4. Rizik od pogresne dijagnoze: Rezultati merenja zavise od uslova
rada, konfiguracije vozila i ispravnosti povezivanja. Uredaji i alati ne
zamenjuju potpunu servisnu dijagnostiku. Odluke o popravci
donosite nakon provere i u skladu sa procedurama proizvodaca
vozila.

5. Bezbednost rada u vozilu: Dijagnosticke i servisne radnje obavljajte
dok vozilo miruje i osigurano je. Ne rukujte uredajima ili aplikacijama
tokom voznje.

6. Rizik od mehanickih povreda: Delovi motornog prostora i karoserije
mogu imati ostre ivice. Koristite zastitne rukavice i zastitne naocare.

7. Ostri vrhovi i precizni elementi: Merni vrhovi, igle, izvlakaci pinova,
alati za konektore i precizne hvataljke mogu imati ostre zavrsetke.
Koristite sa posebnim oprezom. Cuvajte alate na nacin koji &titi od
slucajnog uboda ili posekotine.

8. Alati za demontazu pinova i konektora: Koristite iskljucivo u skladu
sa namenom. Ne primenjujte prekomernu silu. Nepravilna upotreba
moze ostetiti pin, konektor ili kablovski snop, $to moze dovesti do
nesigurnog kontakta, pregrevanja i kvara instalacije.

9. Rizik od ostecenja elektronike ESD-om: Tokom rada sa elementima
auto elektronike i SMD koristite ESD zastitu. Izbegavajte dodirivanje
kontaktnih polja i provodnih staza bez antistaticke zastite.

AD CRAS Spétka Cywilna

1 Maja 31A, 16-400 Suwatki, Polska

NIP: PL8442375511 BDO/EPR: PL000558215
www.sklepledy.pl | gpsr@sklepledy.pl

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Uslovi okoline: Koristite i Cuvajte proizvode u suvom okruzenju.
Zastitite od vode, vlage, prasine, ulja i hemijskih isparenja. Prljavstina
moze pogorsati merenja i dovesti do kvara.

Rizik od mehanickog ostecenja: Zastitite uredaje od pada, udaraca i
gnjecenja. Ne vucite za kablove. Ne savijajte kablove na nacin koji
uzrokuje pucanje izolacije.

Bezbednost kablova: Merne i napojne kablove polaZite tako da ne
predstavljaju opasnost od spoticanja ili zaplitanja i da nisu izloZeni
seenju, habanju i kontaktu sa vruéim ili pokretnim elementima.

Napajanje u skladu sa specifikacijom: Napajajte uredaje iskljucivo
na nacin koji je u skladu sa specifikacijom proizvoda. Upotreba
nepravilnog napajanja ili nekompatibilnog pribora moze ostetiti
uredaj i stvoriti opasnost od pozara.

Testeri injektora i spoljno napajani uredaji: Povezite uredaj u
skladu sa uputstvom. Obezbedite stabilan polozaj i odgovarajuéu
ventilaciju. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala. U slucaju
curenja goriva ili isparenja prekinite rad i uklonite izvor opasnosti.

Baterije i akumulatori: Ako proizvod sadrzi bateriju ili akumulator,
ne pravite kratak spoj, ne busite, ne gnjecite, ne zagrevajte i ne
bacajte u vatru. U slucaju curenja, pukotine ili deformacije odmah
prekinite upotrebu i izbegavajte kontakt sa sadrzajem.

Deca: Proizvodi nisu namenjeni deci. Cuvajte uredaje, kablove,
adaptere i sitne elemente van domasaja dece. Sitni delovi mogu
predstavljati opasnost od gutanja ili gusenja.

Odlaganje: Istrosene proizvode ne bacajte u mesani otpad. Simbol
precrtane kante za smece na proizvodu ili ambalazi znadi da se
istroseni proizvod mora predati na odvojeno prikupljanje otpadne
elektricne i elektronske opreme. IstroSene baterije predajte na
odgovarajuée sabirno mesto za baterije, u skladu sa lokalnim
propisima.

Odgovornost: Proizvodac ne snosi odgovornost za Stete nastale
usled nepravilne upotrebe, pogresnog povezivanja, primene koja nije
u skladu sa specifikacijom, nepravilnog tumacenja rezultata ili
odstupanja od servisnih procedura.
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U A YKPATHCbKA

IHOOPMALLIAA PO BE3MEKY MEPE/IIK MOMEPEAYKEHD LLLOAO BE3MNEKU, 3ACHOBAHUA HA BAMOTAX PEF/TAMEHTY
€C 2023/988 NPO 3ATA/IbHY BE3MEKY MPOAYKLLIL.

Ob6adHaHHA dn1a MalicmepeHb ma 0ila2zHOCMUYHI IHCMpyMeHmu 018 aemoesieKmpuku ma mo4Hol enekmpoHiku Cmocyemeca
mecmepie ma sumiprosa4is Kii, mecmepis yiricHocmi, mecmepis nosispHocmi, mecmepie goopcyHoK, iIHcmpymeHmie 015
deMoHMaxy niHie ma po3'emis, a Makox akcecyapie 04139 SMD enekmpoHiku; npusHa4eHo 015 cepsicHo20 8UKOPUCMAHHS
8i0nosidHo 0o cneyugpikayii npodykmy.

1.

AD CRAS Spétka Cywilna

1 Maja 31A, 16-400 Suwatki, Polska

NIP: PL8442375511 BDO/EPR: PL000558215
www.sklepledy.pl | gpsr@sklepledy.pl
GPSR.WDT_AE.26.01.2026

Pusuk ypaXkeHHA €e/IeKTPUUHMM CTPYMOM Ta KOPOTKOro
3aMMKaHHA: BMKopuUCTOBYITe NPOAYKTM BUKAOYHO B yCTaHOBKaX Ta
Konax, Wo Bignosigarotb  cneundikauii  npuctpoto.  Mepeg
NiJKNOUEHHAM Ta BIAKAIOUYEHHAM aKcecyapiB BUMKHITb XXVBAEHHA
[OCAIAXKYBaHOrO KO/a, AKLLLO LibOrO BUMarae cepsicHa npouegypa. He
TOpKaWTecs BMMIpIOBalbHUX HaKOHEYHWKIB MOKpMMKU pykamu. He
BMKOPWCTOBYITE MPUCTPIN 3 MOLUKOAXKEHO i30/5Li€EI0 MPOBOAIB,
30HAaMW, 3aTcKka4yamu abo Koprycom.

Pu3uk noxkexi Ta neperpiBy: He BMKOPWUCTOBYWTE MOLUKOAXEHI
npoBoaW, po3'eMu abo agantepu. He HakpvBaiTe MpUCTPOI Nig yac
poboTun. Y pasi 3anaxy ropinoro, AuMy abo HagMIipHOrO HarpiBaHHs
HeranHo NPUNUHITL POBOTY Ta BiAKAIOUITE MPUCTPIN Bif XMUBAEHHS.

PU31MK nowKoa keHHsA ycTaHOBKM aBToMOo6ina: He 3amvikaiite niHw,
He LWYyHTYTe Kona Ta He Mpukiagante cuay A0  PO3'eMmiB.
HenpaBuabHe BWKOPUCTaHHA 30HAIB, NPOBHUKIB abo iHCTPYMEHTIB
MOXe MOWKOAWUTU  AXTYT, po3'eM, 3anobixHvky, pene abo
KOHTpO/NIEpN aBTOMOGINA.

Pusuk nomunkoBoi AiarHoctMkmu: PesynbtaTv  BUMIpOBaHb
3anexartb Bif ymMoB poboTh, KOHirypauii aBTomobina Ta
NPaBWAbHOCTI NiAKAOYEHHA. MNPUCTPOT Ta IHCTPYMEHTU He 3aMiHIoHTb
MOBHOI CepBiCHOI AiarHocTukW. lNpuiiMaiiTe pilleHHA NPO PeMOoHT
nicns  nepesipkuM Ta BigNOBiAHO A0 npouesyp BUPOBHMKa
aBTOMObiNS.

Besneka po6orn B aBTOMObini: [JliarHoCTMUHI Ta cepBicHi Al
BUKOHYWTe Ha CTOAHUi, npu 3adikcoBaHoMy aBTOMOGini. He
KopucTyiiTecs npucTposmu abo gojatkamu Mif 4vac KepyBaHHs
aBTOMObinem.

Pusuk mexaHiuHMx TpaBM: EnemMeHT MOTOPHOTO BIACIKY Ta Ky30Ba
MOXYyTb MaTu rocTpi Kpai. BukopucToByiiTe 3axucHi pykaBuukv Ta
3aXWCHi OKyNApW.

lfocTpi HakoHeuHMKM Ta TOuUHi enemeHTH: BumiptoBanbHi
HaKOHEYHWKW, FOJIKW, eKCTPaKTOPW MiHIB, IHCTPYMEHTV Anf po3'eMiB
Ta NpeumsiiHi 3axBaT¥ MOXYTb MaTW rOCTpi KiHLi. BukopucToByiiTe 3
ocobnmBoto  obepexHicTio. 3bepiraiiTe iHCTPYMeHTV TaK, W06
3aXUCTUTM Bif BUNAZKOBOrO yKoay abo nopisy.

IHCTPYyMeHTH Ans feMOHTaXKy MiHiB Ta po3’'emiB: BukopucToByiite
BMK/IOYHO 3@ Mpu3HayeHHsM. He 3actocoByite HaaMipHy cuny.
HenpaBuabHe BUKOPWCTaHHA MOXe MOLUKOAWTW MiH, PO3'eM abo
[OKTYT, WO MOXe MPU3BECTV A0 HeHaAiHOro KOHTaKTy, neperpisy Ta
aBapii ycTaHOBKM.

P13uK nowkKogkeHHs eneKkTpoHiku uepes ESD: MMig yac pobotn 3
e/leMeHTaMN aBTOeNeKTPOHIKM Ta SMD BMKOPUCTOBYITE 3axUCT Bif
ESD.  YHukaliTe  TOpKaHHA  KOHTaKTHUX  MailfaHuvkiB  Ta
CTPYMOMPOBIAHMX AOPIXKOK 6€3 aHTUCTAaTUYHOTO 3aXMUCTy.

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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10. YMOBM HaBKO/MILHLOTO cepejoBuwia: Bukopucrosyiite Ta

36epiraliTe NMPOAYKTM B CyXOMy cepezoBuLli. bepexitb Big BOAM,
BOJIOTW, MUY, Macen Ta XiMiYHMX BuUNapi. 3abpysHEHHS MOXYTb
NOTipLWNTX BUMIPHOBAHHA Ta MPU3BECTM A0 MOJIOMKM.

11. PU3MK MexaHiuHOro MOLWKOAXKEHHA: bepexXiTb NpucTpoi  Big

naAiHHeA, yAapiB Ta 3jaBatoBaHHA. He TArHiTe 3a nposoan. He
3rMHaliTe NPOBOAM Tak, WO6 i30/ALis TPiCHYAa.

12. besneka npoBoaiB: [lpoknagante BUMIpOBaJbHI Ta XXWBWAbHI

npoBoAM Tak, W06 BOHW HEe CTBOPHOBaAM PU3MKY CMOTUKaHHA abo
3an/yTyBaHHA Ta He MijAaBananca nopisam, NepeTMpaHHIo Ta KOHTaKTy
3 rapaunMK abo pyxomrmu eneMeHTamm.

13. )KuBneHHsa BignoBigHO Ao cneuundikauii: XKusite npuctpoi

BUK/IIOYHO CMOCoboM, WO BiAMOBIAAE creumdikaLii  nNpogykTy.
BrKopUCTaHHS  HenmpaBWLHOIO  XXMBJEHHS  abo  HeCyMiCHMX
akcecyapiB MoOXe MOLIKOAUTA MPUCTPIA Ta CTBOPUTU MOXEXHY
Hebesneky.

14. Tectepn ¢opcyHOK Ta NpUCTPOi i3 3OBHIWIHIM JKUBNEHHAM:

Migkntoyaite NpUCTPin 3rigHO 3 iHCTPyKUieto. 3abe3neute cTabinbHe
MOIOXKEHHSA Ta HanexXHy BeHTUAALi0. He BUKOPWCTOBYiiTE MpUCTpIl
nobaunsy snerkos3aMmucTUx matepianiB. Y pasi BuTOKy nanvea abo
BUMapiB NPUMUHITL POBOTY Ta YCyHbTE AXepeno Hebesmneku.

15. batapei Ta akymynsaTopu: fKWO MPOAYKT MicTUTb 6aTapero abo

akyMynaTOp, He 3aMuKaiiTe, He MNPOKO/IOWTE, He CTUCKaWTe, He
HarpiBaiTe Ta He KuZjaliTe y BOroHb. Y pasi BUTOKY, TpilMHW abo
Aedopmalii HeraiHO MPUMUHITE BUKOPUCTaHHA Ta YHUKaNTe KOHTaKTy
3 BMiCTOM.

16. Aitn: MpoaykTn He npu3HaudeHi Ana Aite. 36epiraite NpuUcTpo,

NpOBOAW, afanTepu Ta ApPiOHI eNeMeHTV B HEAOCTYMHOMY ANs AiTen
Micui. [pibHi aeTani MOXyTb CTaHOBUTKU Hebesneky NPOKOBTYBaHHA
abo 3agyxu.

17. Ytuniszauia: He Bvkungarite BUKOpUCTaHi BUPOGW y 3MilaHi Bigxoaw.

C/MBON nepekpecneHoro cmitTeBoro 6aka Ha BMpobi abo ynakosui
O3Hauag, WO BUKOPUCTaHUI BWPIO nignarae  3gadi B NyHKT
po3ginbHoro 36opy Bigxoais EnektpuuHoro Ta EnekTpoHHOro
ObnagHaHHA. 3gaiTe BuUKOpuCTaHi 6atapei y BIiANOBIAHWIA NYHKT
360py 6aTapeii BiANOBIAHO A0 MICLEBUX MPaBUA.

18. BignoBiganbHicTb: BupobHUK He Hece BiANOBIAANbHOCTI 3a 36UTKY,

WO  BUHUKAM  BHACNAOK  HEMPaBWILHOTO  BUKOPWUCTaHHA,
MOMWIKOBOrO MiAK/HOYEHHA, 3acTOCYBaHHA, WO He BiAMOBigae
cneuvikalii, HenpaBuAbHOT iHTepnpeTaLlii pesyabTaTtie abo BigcTynis
Bifl CEPBICHWUX NpoLeayp.
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